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A magyar nyelvi mozgalom

A XVIII. szdzad a magyar térténelemben a hanyatlas koraként isme-
retes. A magyar tarsadalom eldbb ellatinosodik, majd elnémetesedik. Az
arisztokraciat az udvarhoz koti Maria Terézia cimeket és rendjeleket
adomanyozé politikaja, a vidéki koznemesség egy része pedig a kor-
nyez6 paraszlsag nyelvét veszi fel s a Felvidéken a tét, Erdélyben a roman
nemzetiséghbe olvad be. A reakcionak sikeriilt elaltatnia azt a nemzeti

lelkesedést, amelyet a reformaci6 és vele kapesolatban a magyar nyely

terjedése az egyhazi életben Kkivaltott. Fokozatosan és fajdalommente-
sen visszaall a régi rend és Magyarorsziag kozjogi egységgé valik minden
nemezeti tartalom nélkil. ,,A latin nyelvet a magyar rendi alkotmany
mintegy alkotorészének s biztositékanak tekintik s a magyar nyelv beho-
zatalat a barbarsagba siillyedésnek s az alkotmaAnyt megingato vesze-
delmes tjitasnak tartjak.

A nacionalizmus fejlédésére jellemzd, hogy azt legtobbszér az ellen- .

tétek valtjak ki. Maria Terézia koraban csak a.bécsi testérgarda és a
nemesség igen kis részében €t a magyar nemzeti 6ntudat. 1. Jozsef fel-
lépése és a birodalmi egység érdekében kiadott nyelvrendeletei azonban

ontudatra ébresztik a magyar nemesség mind szélesebb rétegeit. A ,.kala-

pos kiraly“ a magyar kancelliria ttjan a helytartotanicshoz 1784. majus

11-én rendeletet intézett, amelyet a helytartétanics mdjus 18-4n kozolt
a magyar torvényhatosigokkal. Ez a rendelet teljesen elnémelesiti a tor-

vényhozast, a kozponti és helyi kdzigazgatast, valamint a kozép- és fels6-
foki oktatast azaltal, hogy bevezeti a német nyelvet a kézpontba azonnal,

a varmegyéknél és varosoknal egy éven, a vilagi és egyhazi torvényszé- =
keknél harom éven beliil s a német nyelv ismeretéhez koti az 0sszes hiva-
talnoki allasokat, a kozépiskoliba valé felvételt és az orszaggyiilés ko-
vetéiil valé megvalasztast. Szekfii Gyula szerint a felvilagosodott abszo- =

Jutizmus esaszéra a nyelvrendeletet egyszeriien a kozszolgalat érdekében

kiadott intézkedésnek tekintette, mivel sziikségét érezte egy olyan nyely

bevezetésének, mely a birodalomban altalinos, Magyvarorszagot pedig.a

birodalomhoz képest kisebb tartomAnynak tekintette, amelynek alkalmaz-

! Griinwald Béla: 4 régi Magyarorszdg, 1711—1825. Budapest, 1888. 465.




b2 e e =

245

kodnia- kell a birodalom t6bbi részéhez. A német nyelv csak eszkoziil
szolgalt szimara a birodalmi egység megteremtéséhez és nem gondolt
arra, hogy az eurépai atalakulds a nemzeti nyelvet elébb-utébb a miivelt-
ség alapjava fogja tenni, kés6bb pedig a politikai élet 1ij tagozédasa is a
nyelvi és nemzeti sajalsagok szerint fog végbemenni.’

- Az erbszakos némelesités eros ellenérzést valtoit ki a magyar nemes-
ség korében, bar a magyar nemesség nagyrésze a német nyelvtél nem a
magyart féltette, amely sajnos nem szerepelt a kizéletben, hanem a latint.
A latin nyelvet a magyar nemesség a rendi alkotmany zaloganak fogta fel
s a német nyelvet sem nemzetiségi okokbél, hanem kdzjogi meggondolisok-
bol ellenezte, mert helyesen latta meg, hogy a német nyelvvel megindul6
birodalmi egységesités az 6 rendi eléjogait is ki fogja kezdeni, De féltelte
dedkos koznemességiink az orokségképen rea szallott varmegyei hivalalo-
kat is, mert a nyelvrendelet szerint allami és varmegyei hivatait iddvel
csak az viselhetett volna, aki németiil tud. A nemesi ellenallisbha azon-
ban fokozatosan nemzetiségi elemek is vegyiiltek. Ebben mind kiilf6ldi,
mind belfoldi befolyasokra ismerhetiink rea.

A XVIIIL szizadban kétféle nemzettudat fejlédott ki: a politikai jellegii
francia Allam-nemzeté és a kultiralis jellegli német kultirnemzeté. Az
abszolutista Habsburg monarchidban a német kultirnacionalizmus talalta
meg hamardabb az ulat s a nemzeliségek korében egy-egy koltd, esziéta,
torténész vagy nyelvész valik az 0j eszmék hirdet6jévé: nyomukban meg-
indul a nemzeti éntudatosodasi folyamat. Ezzel szemben I[I. Jdozsef eldtt
a francia nemzetallam fogalma lebegett és a birodalom hataraig igyeke-
zett kitolni a német nyelv uralmat. Az eurdpai nemzetek koziil a franciak,
angolok, spanyolok azonban mar a XVI. és XVII. szazad folyaman elérték
nemzetiségi egyéniségik kifejlodését, amikor az allam altal egységesiteli
népeket még nem hatotta a4t a kiilon nemzeti Allamalapitis igényével
fellépé kultiirnacionalizmus. II. Jézsef kisérlete tehat elkésett, mert amire
meg akarta teremteni a nemzetek felett allé6 egységes birodalmat, Francia-
orszaghan a forradalom el6szelei szallingoztak s a francia szabadsigesz-
mék hullimverése végigterjedt az egész eur6pai kontinensen. II. Jozsef
kisérlete 1tehat éppen az ellenkez6 hatast valtotta ki: elinditotfa 1itjdara azt
a korszerii nemzeti eszmét, amelyet el akart fojtani.’

II. Jozsef koraban a magyar nyelvi mozgalom még csak irodalmi téren
jelentkezik és a nyelvrendelet szigora tolja at a magyar ontudatosodasi
folyamatot kozéleti sikra. Igy lesz a felvilagosodds nyoman megindulo
kozmiivel6dési mozgalombdél politikai hitvallas. Bessenyei Gyorgy, Révai
Miklos, Bar6czi Sandor, Rajnis Jozsef, Batsanyi Janos, Péczely Jozsef és
foként Kazinezy Ferenc dicséitik a magyar nyelvet és ostorozzak a magyar
vezetGosztalvt, mely anyanyelvét némettel és franciaval cserclte fel. A
nemzetiségi kérdéssel mar irdink szembe talaljak magukat. Amikor Herder
azt jésolja, hogy a nemzetiségek el fogjak nyelni a velilk szemben szam-
beli kisebbséghe jutott magyarsigot és néhany szazad mulva talan nyel-

2 Szekfii Gyula: Iratok a magyar dllamnyelv kérdésénel: torténetéhez. Bp., 1926, Ma-
gyarorszag tjabbkori torténetének forrasai. 8—9. ;

3 (Csekey Istvin: 4 magyar nemzetfogalom. Szeged, 1938. 35—6. — Vio. Asztalos—
Pethé: 4 magyar nemzet térténete. Bp., 1933. 343. kk.
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viinket sem fogja a vilag ismerni, Révai Miklés abban reménykedik, hogy
a magyar oktatis segitségével a riac, roman és német szivesen fog ma-
gyarra valni, Kazinczy szerint pedig ezaltal ,,nemzetiinkb6l kiilonés nem-
zet valik: orokos fal lesz a magyar és nem magyar kozott vonva s az ide-
gen vagv magyarra lesz, vagy éhhel hal el.“* Decsy Sdmuel, a ,,Pannoniai
Fénix avagy hamvabdl feltimadott magyar nyelv® cimii munka szerzdje
1790-ben a nyelvmesterek és lelkipasztorok segitségével akarja magyarra
tanitani a nemzeliségeket, s ezzel ,érezhetetleniill magyarizaltatna-
nak hazdnk idegen nyelvvel €16 lakosai.“ Nala emelkedik a nyelvmoz-
galom elsd izben politikai programmad, amikor ezt irja: ,,..valameddig az
iskolaba, polgari és torvényes székekbe bé nem vessziik és valameddig
meg fogjuk azokat az eszkozokel vetni, melyek altal a mi nyelviink virag-
z6bba tétetédne, soha addig sem természeti, sem pedig polgari allapotunkra
nézve boldogok nem lesziik.” Korai volna azonban ezekbdl az irodalmi
abrandokbél a nemzetiségek erdszakos elmagyarositisanak szindékara
kovetkeztetni. Révai, Kazinczy és Decsy nézetei inkabb arra vallanak,
hogy 6k sem voltak tisztiban a nemzetiségi kérdés horderejével s azt
hitték, elég a nemzetiségek fiait magyarul megtanitani, mert ezaltal ma-
gyarra is valnak. Pedig az ellentétek torvénye itt is érvényesiil és a ma-
gyvar nyelvmozgalom nagyban hozzajarul a nemzetiségek ontudatanak
késobbi felébredéséhez. :

A magyar nyelvmozgalom akkor lett politikumma, amidén IL. J6zsef
roviddel halila el6tt, 1790. januar 28-an, visszavonta Osszes rendeleteit s
az orszagot abba az Allapotba helyezte vissza, amelyben 1780. november
30-an talalta. Jellemz6, hogy az els6 magyar nyelvii hivatalos irat a ma-
gyvar kancellariatol szarmazik, mely latin és magyar nyelven adta ki az
alkotmany visszaallitdsat és a sérelmek orvoslasat igér6 1789 december 18-i
kiralyi leiratot. Ugyancsak a kancelliria 1790. aprilis 7-i leirata intéz-
kedik a német kozoktatasi nyelv helyébe a magyar és latin bevezetése
irant, hangsilyozva, hogy a magyar nyelvet terjeszieni kell, de ugyan-
akkor egyetlen hazai nyelv tanitasit sem szabad megakadalyozni.® A var-
megyei nemesség tobbsége 11. Jozsef visszavono rendelete utan is a ,,patria
lingua*“ mellett nyilatkozik, ezen azonban a latint értették, s6t maga gr.
Széchenyi Ferenc is a lalin nyelv visszaallitasat tartja kivAnalosnak. A
német nyelv helyét a hivatali érintkezésben valéban a latin valtja fel és

kivételt csak Erdély képez, ahol a varmegyék és székely székek a koz-

ponti hatésagokkal méir régéta magyarul leveleztek.
II. J6zsef nyelvrendeletének visszavonisa utan tobb mint félévszaza-

4 Marczali Henrik: Az 1790—91-diki orszdggyiilés. Bp., 1907. I, 370.

5 Szekfli: 4. m. 30—I1.

8 E rendelet szerint az egyetemen a latin az elfadis nyelv. A kozépiskoldk harom
alsé osztilyfiban (grammatikai osztalyok) a német helyett ezentil a tanulék anyanyelvét kell
tanitani. Ott, ahol a tanulék nagyobb része tud magyarul, a tanitis myelve a magyar lesz,
ymelyet az egész birodalomban terjestemi akarunk.” , Az {gynevezett normAilis és nem-
zeti (elemi) iskoldkbam egy hazai nyelv tanitisit sem akarjuk megakadilyoszni; csak azt
Shajtandk, hogy a magyarra, mint e birodalom valédi nyelvére, kiilonis gondot forditsanak..
Német tanirok ezutdn is lesznek az iskolikban, de a tirgy tanulisa az ifjisigtél fiigg.
(Marezali . m. I, 119). — A kancelldria iratinak alapjin késziilt helytartésfgi korrende_
letet Seekfi is kozli i, m.-ben, az iratok kozt 1. sorszAm alatt, azzal a megjegyzéssel,
hogy a rvendeletet nmem hajtottilk végre.
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dos kiizdelem indul meg a nyelvkérdés koriil. A nemesség nagyobb, de
egyre apadé tdbora a német nyelv helyébe a latint kivanja régi jogaiba
helyezni. Oket timogatja az aulikus fénemesség, a fotisziviseldi kar és
az uralkod6 kornyezete, akik az ,,osszblrodalnm és a dinasztia szem-
pontjabol veszedelmesnek itélték a magyarsag nemzeti ontudatosodasat.
A magyar nemesség kisebb, de egyre novekvd csoportja a német és latin
nyelv helyébe az allamélet minden fokozataba a magyar nyelvet kivanja
bevezetni és allamnyelvvé tenni, a korszellemmel haladé magyar irék fel-
fogasanak megfelel6en. Es feltiinnek az orszaggyiilésen a nemzetiségek
képvisel6i is, akik a magyar nyelv terjeszkedésének igyekeznek gatat
vetni; de még nem sajat anyanyelviikhoz, hanem a latinhoz ragaszkodnak.

A tovabbiakbarn a magyar allamnyelv bevezetésének orszaggyiilési tor-
ténetébsl’ azt a korszakot fogjuk bemutatni, mely II. Jézsef halalatol gr.
Széchenyi Istvan fellépéséig terjed. Ez a harom és fél évtized zart egysé-
get alkot s az ezalatt tartott orszaggytilések mintegy bevezetését képezik
annak a reformkornak, mely a Tudomanyos Akadémia megalapitasaval
vette kezdetét. Nyelvhasznalati vivmanyokban nem nevezhetd gazdagnak
az a néhany orszaggyiilés, amely II. Lip6t révid uralkodasa és Ferenc
abszolutizmusénak elsé szakaszaban dssze tudott iilni, de megtorte a féne-
messég és az udvar eilenallasat és eldsegitette azt, hogy a reformkor nagy
egyéniségei a magyar nyelv koriil tombolé csatat megnyerhessék. Ezeken
az orszaggyliléseken a nemzetiségek koziil még csak a horvatok hallatjak
hangjukat, a tobbi nemzetiségek allaspontjara legfeljebb csak kovetkez-
tetni lehet egyes nemzetiségi v{irmegyék koveteinek felszolalasabol. Hogy
a nemzetiségek ontudatosoddsa mennyire a magyarsag éntudatra ébredése
utan indult meg, arra jellemzdéen vilagit ra a horvatok allaspontja, akik
nem a sajat anyanyelviik bevezetése, hanem a latin nyelv fenntartasa
mellett kiizdenek. Nemzetiségi torténetir6k szivesen nevezik ezt a kort a
magyarositas kezdetének. Az 1790—1825-ig tartott orszaggyiilések hosszi
vitdibél is latszik, hogy ebben a korban még nem beszélhetiink a magyar-
sdg és a nemzetiségek nemzeti kiizdelmeirél, hanem a rendi alapon kép-
viselethez jutott nemzetiségeket ott latjuk az ancien régime képviselSi
mellett és a harc egészen mas sikon, a rendiség és a francia szabadsigesz-
mék képviseldi kozott folyik. Ha a magyar nyelv fellépésével egyldejules'
a nemzeliségek is nemzeti alapra helvczkednck akkor a magyarsag és a
nemzelmegek kozotti viszony egészen masképpen alakult volna. Igy azon-
ban a nemzetiségek torekvései Magyarorszagon a reakcio ligyét szolgal-
tak a nemzetiségéért kiizdé magyarsaggal szemben. A kamarilla ezt az
ellentétet hamar felismerte és igyekezett hasznositani, amidép. a magyar
kovetelések visszautasitasakor a nemzetiségek jogait is felhozta iiriigynek,
olyan jogokat ¢s szabadsagokat, amelyeket a nemzetiségek egyelore nem
is igényeltek maguknak.

7 A magyar nyelv orszigeylilési torténetét a maplék és iroményok d.la,p,]é‘n eldszir
Kovdes Vidor dolgozta fel ., A magyar nyelvnek jogaiba iktatisa 1790—1844% eimii mun-
kijiban. Brtesit§ a pannonhalmi Sz. Benedek-rend esztergomi kath. fégymmasiumirsl. Az
1899—900. iskolai év végén. Esztergom, 1900. 12—55. — Tanulményfban az 1790—1825-ig
terjedd kornak 18 lapot szentelt. — E targyra vonatkozdan ldsd Ipolyi Arnold: A magyar
nemzetegység 6s allamnyelv torténeti kialakuldsa (1876) és Kornis Gyula: A magyar mii-
velédés eszményei 1777--1848. e. munkijit (Budapest, 1927 I—I1I1. k.).



A II. Jozsef haldlatél Széchenyi Istvan felléptéig eltelt emberolié
alatt a magyar nyelv iigye csigalassiisaggal haladt elére. 1I. Lipot rovid
uralkoddsa és az alkotmanyossag helyredllitisa utan Lipot fia, 1. Ierenc
lépeti tronra, a francia forradalom egyik legvéresebb évében. Az abszo-
Intista hajlamu, de a {felviligosodastol tavol allé uralkodé a magyar
nyeivi mozgalmakat is a forradalom egyik valfajinak tekintette, azok-
nak a véleményeknek és besugasoknak alapjian, amelyekel egykori neve-
16je és kabineli minisztere, gr. Colloredo Ferenc és Baldacei Antal kabi-
neti tandcsos juttatott el hozzda. A Martinovies-féle dsszeeskiivés jo iirtigy
volt arra, hogy a kozponti kormanyzatbdl kiszoritsak a nemzethii magya-
rokat. Ferenc kirdly 1811-ben Baldacei jelentései alapjan mar kész volt
arra, hogy a magyar alkolmanyt, nagybatyja, II. Jozsef példijat ko-
vetve, hatalyon kiviil helyezze s csak testvérei kozbelépésére allott el ettol
a szand¢katol.

A magyar rendek I\H’dnSdgdl kozul a kabinet leginkabb a nyelvi ko-
veteléseket ellenezte. Baldaccei az uralkodohoz intézett votumaiban azzal
érvelt, hogy a rendek a magyar nyelv bevezetésével az orszagban levé
népeket ugyanazon nyely uralma alatt akarjak egyesiteni, ki ckarjak
venni az orszagos iligvek vezetését az idegenek kezébdl s az alkotmanyt
kivonjik a német befolyds alol.® Mivel pedig mindez az ,,0sszbirodalom*
ellen iranyul, amelyet a kabineti abszolutizmus német allamnak tekinteit,
a mozgalomnak azonnal gitat kell veini. A nyelvmozgalom mogott a
rendSri besugasok alapjan a szabadkémiveseket és protestansokat sejtik
s ezért elsésorban ezek ellen kell fellépni, B

A rendszer a jol bevalt hazi médszerekkel most is a nemzefiségeket
igyekszik a magyarsag ellen kijatszani. A temesvari gorog nem egyestlt
iskolak igazgatoi székébe Baldacei a szerb Obradovich Gergelyt nevez-
tette ki, aki sem latinul, sem magyarul nem tudott, de a magyar nyelv
nem tuddsa Baldacci szerint ,a kormdnyzat céljainak szempontjibél és
hivatalara tekintettel inkidbb kedvez6é, mint kedvezbtlen korillmény.“? A
nemzetiségek oOntudatosoddsi folyamatanak pedig a kabinet eldtt csak
annyiban volt jelentOsége, amennyiben azt a Kozép-Eurépaban els¢ és
legveszélyesebh nemzeti mozgalom, a magyar ellen ki lehetett hasznalni.

I. Ferenc hosszi uralkoddsa alatt a nyelvmozgalom lassan ismét
visszaszorul az irodalom terére, ahol a nagy magyar tehetségek: Kisfaludy -
Sandor, Csokonai Vitéz Mihaly, Berzsenyi Daniel és Kolesey Ferenc a
magyar nyelv kimtivelésével végkép eloszlattik azokat az aggodalmakat., =
hogy a magyar nyelv nem alkalmas a magasabb miiveltség kifejezésére.
A magyar miiveltség-nacionalizmus ebben a korban fiatalos lenduletevel o
magyar allam hataraig akarja kitolni a magyar nyelv uralmat s a ma-
gyarsagot felsdbbrendii fajtanak eszményiti, amelyhez valé hasonulas
a nem magyar orszaglakéknak a miiveltség magasabb fokéara felemelkedé-
sét jelenti. Az irék itt a racionalista allamelvbél indulnak ki s mivel Fran-
ciaorszagban a nemzet és az dllam hatarai fedik egymast, Kazinczy nem
gy6zi az erdélyi szaszoknak bizonygatni, hogy 6k tu]a_]donkappen magya-
rok, mert a magyar orsziggyiilésen vesznek részi, éppen ugy, mint a >

5 Szekfii: 4 m. 44, sz. drat a, b, e, d.
% Bzekfili: 4. m. 70.
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jaszok ¢és kunok. De itt sz6 sinesen erdszakos magyarositasrol, mert Ka-
zinczy ezt az elvet a kiillfoldi magyarsagra is alkalmazza s kifejti, hogy ha
a magyar nemzel egy része a németek, franciak vagy olaszok kozé van-
dorolt volna, ezeket tobbé & sem tekintené magyarnak.'’

A nemzet ¢és allam fogalmdnak ezt az Osszekeverését kiilfoldon is
megtalaljuk s ez meg is felel a tarsadalmi szerzédés elméletének. Erre az
alapra helyezkedtek « horvatok, amikor azt hangoztattik, hogy 0k a
latin nyelv jegyében szovetkeztek a magyarokkal. A magyar irék ugyan-
csak a tarsadalmi szerzodés alapjan kovetelik a magyar nyely uralmat,
mivel szerintiilk az idegen bevandorlék polgari szoveiségre léptek évsza-
zadokon at az allamvezetd tobbséggel s ebbél kovetkezik, hogy annak
nyelvét is magukéva kell tennidk. A valésagban ilyen nyelvszerzédés a
régebbi telepiilék és a magyarok kazott sohasem jott 1étre, mert a nyelv-
kérdés modern formajaban esak a francia forradalom utan vetédott fel.
Ebbe az europai aramlatba kapesolédnak be iréink is, amikor a semle-
ges és halott latin nyelv helyébe a fiatal és é16 magyart akarjak bevezetni
s a hazaban elterjeszteni, hogy a korszellemnek megfeleléen felépiilhes-
sen az Uj magyar nemzet-dllam. Sok kozépszerti hazafias ir6é koziil gr.
Teleki Laszld, Papay Samuel és Mednyanszky Lajos emelkedik ki, akik
ennek a szellemi iranyzatnak elvi alapjait leraktdk és célkitiizéseit klasz-
szikus formaba Ontétték. A némei mintdju muiiveltségi nacionalizmus tehdt
Magyarorszdgon a [rancias nemzetdllam eszinénye felé vezet.

A nemzetallam iranyaba azonban a Széchenyi fellépését megeldz6
harmincot év alatt a magyar torvényhozas csak nagyon szerény lépéseket
tett. A magvar Allamnyelv kérdésével az 1790/91, 1792, 1805, 1807/8 és
1811/12. évi orszaggyiilés foglalkozott, de torvény a magyar nyelv tligyében
csak harom sziiletett: az 1791:XVI. tc. a koziigyeknek magyar nyelven valé
vitelérdl, az 1792:VII. te. a magyar nyelyv tanitasarél és hasznalatarél, va-
lamint az 1805:IV. tc. a magyar nyelv hasznalatar6l. Az elsé II. Lip6t ural-
kodasa alatt az alkoimanyossag helyreallitisanak buzgalmabol fakadt,
a masodik ¢és harmadik I. Ferenc uralkodonak kezdetérdl szarmazik: Az
1792:VII. tc.-et a trénralépés Mikulas-ajandékanak tekintette a fiatal ural-
kodé, az 1805:1V. te. megalkotasahoz pedig a monarchia katonai gyen-
geségének egyik pillanatdban jarult hozzd. Utdna huszonét éven At sike-
riillt megakadalyoznia 1ijabb nyelvtorvény létrejovetelét. A nemesség azon-
ban egyre fokoz6dé lendiilettel kiizdott a magyar nyelv bevezetése érde-
kében s ha a Corpus Jurisban nem is, az orsziggyiilési gravamenek kozott
a nyelvkérdés allandéan szerepelt.

2.

11. Lipot hitlevél-tervezete és az 1791:XVI. tc.

Amikor hosszu sziinet utan 1790-ben ismét osszehiviak az orszaggyti-
lést Budara, a nemesség soha nem tapasztalt hazafias lelkesedéssel, gazda-
gon diszitett magyar ruhaban jelent meg a junius 6-i megnyité iilésen,
ahol Urményi Jozsef személynok, az alsé tibla vezetdje és gr. Batthyany

10 Fr. Teutsch: Die Siebenbiirger- Sachsen in Vergangenheit und Gegenwart, Her-
mannstadt, 1924, 182—3. :
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Jo6zsef primas, a mignisok elndke, magyar nyelven mondanak megnyité
beszédekel. A nyelvkérdés elsdizben a junius 11-i masodik iilésen a naplé
kinyomatasaval kapcsolatban meriilt fel.'' Az orszaggyilés hazszabalyok
nélkiil, kotetlen formaban targyalta ezt a kérdést, az ifjlisag ott zajon-
gott ugv, hogy még széket is alig lehetett kapni. Ilyen hangulatban nem
csoda, ha a radikalisabb allaspont kerekedett feliil, s6t sokan egy csapas-
sal a magyar nyelvet akartak az orszaggyiilés és a kozdolgok intézésé-
nek nyelvévé tenni. Az aggodalmaskodok ezzel szemben azt hoztik fel,
hogy a magyar nyelv sokakat elidegenitene, akik ezt a nyelvet nem isme-
rik és megnehezitené Galicia és Lodoméria visszatérését, ahol szintén nem
tudnak magyarul. A horvat kovetek arra hivatkoztak, hogy 6k ahhoz a
magyar birodalomhoz csatlakoztak, melyikben ,a tudésok kozos nyel-
vén, azaz a deakon folytak minden kozonséges dolgok s torvények is
adattak.* A stiiusok és rendek nagyobb része azonban belatva, hogy mas
nagy nemzetek is sajat nyelviikén milyen nagy elohaladast tettek, elhata-
roztak, hogy az orsziggyliilésen a targyalisokat magyar nyelven fogjik
folytatni, a kézdolgok vitelében a magyar nyelv hasznalatat is meg fogjak
kezdeni, a magyar nyelvet a szent koronahoz tartozé tartomanyokban
az iskolakban is tanitani fogjak, meghagyvan a szabadsagot azoknak, akik
magyarul nem tudnak, hogy ezen az orsziggylilésen még deak nyelven is
felszélalhassanak. A jegvzikdnyvre vonatkozéan tugy dontottek: hogy ezt
magyarul fogjak vezetni, de hiteles latin forditast is készitenek beléle, a
statusok és rendek pedig izencteiket magyar nyelven fogjak ko6zolni az
elsé vagy felsé tablaval. ;

A nemzetiségek koziil ezen az orszaggyiilésen csak a horvatok hely-
telenitették elvi okok miatt a magyar nyelv bevezetését és ezt az allas-
pontjukat irasban is lefektették. Abbol indulnak ki, hogy a honfoglalé
magyarsag nem tudta egyediil benépesiteni a Karpatmedencét, hanem fele-
peseket hozott be az orszagba s ezeket Szent Istvan torvényének szellemé-
ben meghagyta sajat nyelviikkel és intézményeikkel. Mivel a magyarok
nem tették tartomanyaikat rémai értelemben vett provinciava, az ural-
kodas nyelve sem a magyar, hanem a latin lett. Nem remélhetd, hogy most
az uralkodé is egyszerre elsajatithassa a magyar nyelvel, az pedig nem
valik a koziigyek elényére, ha a kiraly nem érti a feliratokat. A nyomé-
sabb ok azonban az, hogy Magyarorszagon a lakossagnak alig egyharmada
ért magyarul (?!) s a parasztsagot nem szamitva, a varosokban sokkal tob-
ben tudnak latinul irni-olvasni, mint magyarul. A magyarnil mar a fran-
ciat vagy olaszt is konnyebb volna bevezetni — mondjak a horvitok, mert
az legalabb miivelt nyelv, a magyar irodalom azonban csak forditasokbol
all. A horvat-magyar szovetség a latin kozos hasznalatan nyugszik s ezt
csak a két fél hozzajaruldsaval lehet megvaltoztatni. Az sem kielégitd
megoldas, ha Horvatorszagban meghagyjik a latin nyelvet, mert a kozos
tigyekben a horvatok is hallgatasra volninak karhoztatva. A horvitokat
nem lehet arra kotelezni, hogy magyarul megtanuljanak, mert ez a szol-

1 Naponként valé jegyzései az 1790. eszlendoben [elséges Leopold csdiszdr és ma-

gyarorszdgi Lirdly Gltal szebad Lirdlyi vdrosibe, Buddra rendelt, 1791-dil: esstenddben be=
fejezett magyar orszdg gyilésénel. Budin, a kirdlyi akadémia betiiivel. 1791. (A tovdb-
biakban: Naplé) 20.
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gasag jele volna s maguk a magyarok is tiltakoztak annak idején a német
nyelv erdszakolasa ellen. ‘De Horvatorszagon kiviil Bulgaria, Bosznia,
Olahorszag, Galicia, Lodoméria mind a szlav és latin nyelv alapjan egye-
sitlt Magyarorszaggal s ezeket az elvesztett tartomanyokat sem lehetne
visszaszerezni, ha bevezetnék a magyar allamnyelvet. A magyar nyelv be-
vezetését kiilonben is csak a magyar varosok és megyék egyhangu hata-
rozataval lehetne elrendelni, de ma még ezeknek a véleménye is meg-
oszlik. Mivel tehat a magyar nyelv behozatala az orszigra nézve sem nem
hasznos, sem nem célszerli, kérik a koziigyekben a latin nyelv fenntar-
tasat.”

A horvat irat azért rendkiviil tanulsaigos, mert magaban foglalja
a nemzetiségek érvelésének egész fegyvertarat, amivel késobb ilépten-
nyomon talalkozni fogunk. Kiindulopontja, a nemzetiségek és a magyarsag
kozott létrejott megallapodas, megfelel a kor racionalista filozofidajanak
és a tarsadalmi szerzodés elméletének. Benne van az a gondolat, hogy a
,rebellis* magyar még uralkodéjara is ria akarja kényszeriteni a magyar
nyelvet s vele szemben a nemzetiségek védik az alkotmanyossag latin
rendjét. Utalas torténik a kezdetleges magyar nyelvre, amelyet még a
magyarsag sem tud teljesen magaéva tenni és a nemzetiségek nagy sza-
mara, valamint az elesatolt tartomanyokra.

A magyar nemesség politikai érettségére vall, hogy nem hagyta magat
elvakitani sem az orszaggyarapitis imperializmusatol, sem a fiatalsag
sovinizmusatol, hanem kitartott a magyar nyelv bevezetése mellett, de csak
olyan mértékben, hogy az sem a célszeriiségi szempontokkal, sem a nem-
zetiségek jogos érdekeivel ellentétbe ne keriiljon. A statusok janius 11-én
kozolték fentebb ismertetett hatarozatukat az elsé tablaval, mely masnap
el is fogadta az also tabla izenetét. Ugyanakkor azonban a horvatok kéré-
sére is megengedték, hogy a magyarul nem tud6k az orszaggyiilésen lati-
nul szé6lhassanak, a jegyz6konyvre vonatkozoélag pedig hozzajarultak egy
latin ,,authentica versio” kiadasahoz.'’

Az 1790—91. évi orszaggyiilés azzal a szandékkal iilt Ossze, hogy
egyszer s mindenkorra elejét vegye a II. J6zsef-féle abszolutizmus vissza-
térésének. Ezérl a rendek a hitlevélbe felvették mindazokat a sérelmeket,
amelyeket az orszag tiz év alatt elszenvedett és II. Lipdtot eskiivel
akartak kotelezni arra, hogy a nemesség elgondolasainak megfelelGen
kormanyozzon. A hitlevél-tervezet tehat valésagos 1j alkotmanytervezetté
kezdte kin6éni magat. Kiilon hitlevél-tervezetet készitett a dunantuli és
dunaninneni keriilet, a két tiszantili keriilet pedig kozos tervezetet dolgo-
zott ki. A magyar nyelv mindenik tervezetben szerepelt. A Tiszantil radi-
kalis javaslata szerint a kiralynak eskiivel kell fogadnia, hogy az orszigba
nem fog idegen nyelvet behozni; a magyar nyelvet megdrzi s annak meg-
tanulasira a tronorokost és a kiralyi hercegeket kotelezi; a bilintetétorve-
nyek kivételével a tobbi torvényt magyar nyelven hozzak; a politikai,
biréi, kamarai és katonai hatésagoknal a magyar nyelvet fogjik hasznailni;

12 Declaratio ex parte Nunciorum regni Croatiae, quoad intreducendam Humgaricam
linguam, Marezali: 4. m. I, 373—®6.

13 _Juthentica versio Diarii Hungarici Autoritate Comitiorum Regni procurata. Bu-
daes Typis Regiae Unversitatis. 1791.
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a latin nyelvet pedig csak a horvat és szlovak megyék tarthatjak meg,
amig nekik tetszik.® A Dunan inneni és tali keriiletek javaslatai lénye-
gesen mérsékeltebbek voltak, de a magyar nyelv bevezetése mellett 6k is
landzsat tortek.” Kozben a két tabla altal kiildott nagyszamu vegyes bizoti-
sag is elkésziilt tervezelével, amelynek XXII. pontja koételezi az uralkodot
a magyar nyelv partolasara. A vegyes bizottsag tervezete szinte szészerint
atvette a tisztantudli javaslatnak a magyar nyelvre vonatkozoé részét, hozza-
téve még egy 0j bekezdést a magyar nyelv tanitasarol. E szerint a kozép-
fokn iskolikban a magyar nyelv, az egyetemen pedig a hivatalos iraly =
lanitasa tantargyként rendeltessék el
A hitlevél-tervezetek hajotorést szenvedtek 1I. Lipot hatarozott és =
elutasito valaszan, mely szerint 6 csak Maria Terézia hitlevelének széve-
gére hajlandé eskiit tenni. A rendek ennek ellenére szeptember 4-i huszon-
harmadik tilésiikon letargvaltik a nyelvi szakaszt, mely a hitlevélbe nem
kerult ugyan be, de az orszaggyiilés tovibbi napirendjén ..art. 8 de lingua
peregrina‘ néven szerepelt. ,,A magvar nyvelvnek a haza dolgainak koézfoly-
tatasara valé béhozasardl™® szol6 nyolcadik szakasz targyalasakor gr. Erdédy
Janos és Verhoviacz Miksa zagrabi piispok szoltak a javaslat ellen a fentebb
ismertetett horvat irat szellemében; erre a rendek azt felelték, hogy Ma-
gvarorszag nem akar Horvatorszigra torvényt kényszeriteni, ,.de egyszers-
mind Horvatorszag sem kivanhatna azt a magyarokto6l, hogy az 6 tetszé-
séért és alkalmatossagaért a magyar haza tulajdon dicséségenek és hasz- =
nanak keresését elmulassza.*’” A horvatok nyugtalansiga valéban tilzott
volt, mert a rendek kovetelései nagyon mérsékeltek voltak és csak azt -
céloztak, hogy a magyar nyelv olyan mértékben vezettessék be, amilyen
mértékben annak megtanulisa terjedhet. Hogy ezt a szandékukat meég
jobban kifejezésre juttassik, beleegyeztek a horvat kovetelések altal java-
solt moédositasokba és igy terjesztették fel javaslatukat Bécsbe. ,
A kiraly szeptember 18-an tudaita a kancellaridval, hogy a hitlevélre =
vonatkoz6 allaspontjatél nem tér el, de hajlandé még a koronazas eldit
orvosolni a rendek alapos panaszait. Ezért a torvényjavaslatot Attette a
kancellaridhoz szabatosabb kidolgozas végett. A kancelldria hamars elvé-
gezte munkdjat. A magyar nyelvre vonatkozé fejezetet Paszthory Sandor
kancellariai tanicsos dolgozta at, finoman mérsékelve a rendek kivAnsa-
galt de ugyvanakkor klhagyva a horvat kiilonallasra vonatkozé részt, hogy'
az orszag egysége még jobban kidomborodjék. A kiraly szeptember 21-1
valaszirataba a P‘\szthory féle szoveg szoszerint keriilt be a kovetkezo-
képpen: 4
»8. A magyar nyelvrol szol6 torvényt igy kell modositani: hogy mi biz-

idegen nyelvet. Hogy pedig a magyar anyanyelvet id6 folytan az orszag
kormanyszékeibe is be lehessen hozni, minden nyilvanos iskolaban tanit- =

1 Marezali: 4. m. II, 25. — Szekfii: 4. m. 4. sz. irat.
5 Marezali: 4. m. II, 35. — Szekfii: i m. 4. sz. irat. ht
8 1790—91. évi orszdggyiilési Iromdnyok. 121—2. — Szekfii: i. m. 4. sz. irat. —

~ Grimwald: i. m. 473—4.
17 Napld, 155.
18 Iromdnyok 153—4. — Szekfii: 4. m. 7. sz. irat.
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sak a magyar nyelv elemeit, az akadémiakon és az egyetemen pedig a
magyar hivatalos stilust is. Végre minden alkalmas modot fel kell hasz-
nalni a magyar nyelv csinositasira és terjesztésére. Addigra is szabadsa-
gaban all a hatésagoknak sajat koriikben a magyar nyelvel hasznalni ez
ligyekben, de a kormanyzdszékhez valo jelentések, kiilonosen azok, ame-
lyeknek elénk kell jonniok, latin nyelven fogalmazandék. Ez marad most
még (nunc adhuc) a kormanyszékek nyelve, de kiilonosen torvénykezési
ligyekben, "

A rendek nem értették meg azt a biztatast, ami a nunc adhuc sza-
vakbél kicsendiilt s ezért november 14-én tjabb feliratot intéznek a t6r-
vényhatésigoknak a kormanyszékekkel (dicasferiumok) valé magyar
nyelvii levelezése targyaban. Ezaltal kockara teszik mindazt az eredményt,
amit a magyar fohivatalnokok kiharcoltak, mert az el nem fogadott leirat
szavai uj feliras esetében hatalyukat veszitik.” Kézben id6t nyernek a ma-
gvar nyelv ellenségei s koztiik elsésorban br. Izdenczy Jozsef, a magyar
ligvek referense az dallamtanicsban, aki volumaiban (6bbszor ramutatott
arra, hogy ha a magyar orszaggyiilés kivansagait teljesitenék, a.-német mi-
nisziérium kénytelen volna a magyar tigyek vitelét kiadini kezéhdl. De
kizaratnanak a kozhivatalokbol a nem-magyar nemzetiségek is, akikrol
Izdenczy azt allitja, hogy hiaromszor annyian vannak, mint a magyarok.
Tzdenczy és tarsai czéallal korantsem a nemzetiségi jogok védelmére gon-
doltak, hanem kizarélag a monarchia egységét tartottik szem el6tt, amit
ha mar nem a német, legalabb a latin nyelv biztositson. Izdenczy Szent
Istvant is felvonultatja a magyar nyelv ellen s szerinte mar az elsé magyvar
kiraly belatta, hogy az orszagot csak latin nyelven lehet kormanyozni,
tehat a magyar nyelv bevezetése az dsi alkotmannyal is ellenkezik. A még
nemzeti ontudalra sem ébredt nem-magyar népeknek a magyar nemzeti
torekvések elleni kijatszasaval Izdenczy a ,divide et impera® elvét 1j
teriileten probalta alkalmazni.”* A magyar nyelv ellen igyekszik hangolni
az uralkodot gr. Balassa Ferene, az illyr kancellaria feje és Mednyanszky
Janos magyar helytartosagi tanacsos is. Az elébbi a kiralyhoz intézett bead-
vanyaban kifejtette, hogy a magyar nyelv bevezetése az orszagot a kozép-
kori barbarsagba siillyesztené vissza és elijesztené a német gyarmatoso-
kat attél, hogy az orszagban letelepedjenek. Az utébbi, mint kiprébalt
denuncians, igyekezett a nvelvmozgalmat Ggy beallitani, mintha az a ki-
ralyi hatalom tekinfélyének alddsasara iranyulna.”

A kiralyi valaszirat koriil ismét fellangolnak a szenvedélyek a kon-
ferencian. A magyar kancellaria kitartott a szeptember 21-i széveg mel-
lett, Izdenczy azonban 1j és a magyar nyelvre nézve kedvezitlenebb javas-
latot dolgozott ki. A primas, gr. Zichy Karoly és Urményi J6zsef javasla-
tira ismét felvették a nunc adhuc kifejezést, ami nyitott ajtot jelentett
a magyar nyelvnek a dicasteriumokba valé bevezetése felé.” Az 1791. évi
februar 4-i orszigos iilés elfogadta az igy atdolgozott széveget némi stilaris

W Tromdnyolk 184—5. — Szekfii: 4. m. 8. sz. irat. — Marezali: 4. m. 317.
20 Tromdnyok 308. — Szekfii: 4. m. 10. sz. irat és 51. L

21 Szekfii: 4. m. 5., 9., 31. sz. irat.

22 Szekfli: 4. m. 47. &3 9. sz. irat.

22 Iromdnyok 308. — Szekfi: 4. m. 10. sz. irat,
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viltoztatassal s igy sziiletett meg az 1791. évi XVL tc., az elsé magyar
nyelvtorvény a kovetkezo szoveggel:™ >

Hogy a nyilvdnos ilgyek intézésére idegen nyelv ne haszndftassek, a
magyar nyelv pedig megtartassék.

,»O szent felsége biztositja a karokat és a rendeket, hogy barmiféle
ligyekre nézve idegen nyelv nem fog hasznaltatni; hogy pedig a magyar
hazai nyelv jobban terjedjen és csinosodjék, a gymnasiumokon, akadémia-
kon és a magyar egyetemen a magyar nyelv és irastan szamara kiilén tanar
fog bedllittatni, hogy azok, a kik e nyelvet nem tudjik s meg akarjak
tanulni, vagy a kik azt mar tudjak, magukat tokéletesiteni kivanjik benue,
alkalmat nyerjenek barmelyik iranyban kivansiguk teljesedésére; a kor-
manyszéki iigyek pedig most még latin nyelven lesznek targyal:mdok.*

Az els6 nyelvtorvény csak halvany méasa azoknak a koveteléseknek,
amelyeket a rendek a hitlevél XXII. pontjaba fel akartak venni. Nines
sz6 benne arrél, hogy a kirdlynak, trénorokosnek és fohercegeknek meg
kell tanulniok magyarul, hogy a tiérvényekel magyarul kell hozni, hogy
a torvényhatésiagok magyarul levelezhetnek a kdézponti hatdsdgokkal. De
kimaradt beltle az a nemzetiségek jogait biztosité rész is, mely szerint
a horvat és felvidéki varosok és varmegyék belsdleg tovabbra is sajat nyel-
viiket hasznalhatjak. Ez utébbi hidnynak kiilénben nem volt gyakorlati
jelentdsége, mert csak az akkor fennallé helyzet allandésitdsa mellett szb-
16tt a kihagyott rendellkezés.

Ebben a korban — amint mar utaltunk red — nem is a magyarsag és
a nemzetiségek kozott volt az igazi ellentét, mert a nemzetiségek koziil
csak a horvatok rendelkeztek bizonyos, inkdbb kézjogi, mint nemze-
tiségi Ontudattal. A kiizdelem a magyar nemesség legjava és az abszolutiz-
mus 1ij formajaban valé visszaallitisara torekvé bécsi udvar kozott folyt.
Az osztrak foéhivatalnokok és-a konferencia még azt is lealkudta, amibe
a magyar udvari kancellaria el6terjesztésére a szeptember 21-i kiralyi
leirat ‘mar belement, hogy a batdésagok sajat kériikben a magyar nyelvet
szabadon hasznalhatjak- A torvénynek azt a rendelkezését pedig, hogy az
orszagba idegen nyelvet nem fognak behozni, az udvar sietett tgy értel-
mezni, mintha a német nem volna idegen nyelvnek tekinthetd.

A nyelvi kérdéssel parhuzamosan haladt a rendeknek az a kovefe-
lése is, ami mar a hitlevél-tervezetben is szerepelt, hogy tudniillik orszi-
gos bizottsag kiildessék ki ,,a nemzeti nevelés és sajtészabadsag altalanos
elvei rendszerének kidolgozasara®, mely munkalatait ,Atvizsgilas é€s
helybenhagyéas utan az orszag torvényei kozé iktatasa végett bemuta-
tandja“. Ez a rendelkezés az 1791:XV. tc. formajaban keriilt be a tor-
vénytarba a koévetkezd szoveggel:

Az ifjisdg nevelésérol

»Mivelhogy a koztirsadalom jéléte féképen az ifjisiag nevelésétél
fiigg: azért O kiralyi felsége jévahagyasaval hataroztak a karok és ren-
dek, hogy a nemzeti nevelés és a sajtészabadsag altalanos elvei rendsze-
rének kidolgozasara, a kirdlyi jogok sérelme nélkiil, orszagos bizottsig

** A nyelvtirvények magyar szc':livegét a Magyar Torvénytir Mdrkus Dezsd-féle mil~
leniumi kiadésa nyoman adom.
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neveztessék ki, mely azutan ‘munkalatat atvizsgalas ¢és helybenhagyas
utan az orszag torvényei kozé iktatasa végett bemutatandja.*

A bizottsag Urményi Jozsef személynok elnoklete alatt masfél évig
miikodott. Munkaja a nyelvkérdés politikai és kozjogi vonatkozasaira nem
terjedt ki, hanem csak az akadémiai tigyeket olelte fel. A magyar nyelv
bevezetése tekintetében mindossze annyi kovetelést allitott fel, hogy a
harom als6 grammatikai osztdlyban a latint magyar nyelven tanitsak s e
célbél a legalsé osztalyba belépé tanuldknak igazolniok kellene magyar
nyelvi tsmereteiket.”

3.

Az 1792:VII. te. megalkotdsa

I. Ferenc, II. Lip6t utoda, 1792. piinkdsd (majus) havanak 20. napjara
hivia Ossze a magyar orszaggyilést. Az alkotmanyos szokas szerint az
orszaggytilés felterjesztéseit és torvényjavaslatait a két tabla altal valasz-
tott vegyes bizottsag dolgozta ki. A feliratnak a magyar nyelvre vonatkozé
részét” a képviselohaz junius 18-an tartott tizedik iilésén targyalta, de a
forendek csak ilizenelvaltis utian jarultak hozza a junius 20-i tizenegyedik
itlésen.

A vita a varmegyék nyelvhaszndlata koriil indult meg. Egyesek azt ki-
vantik, hogy a varmegyéket, amelyekben tudnak magyarul, kotelezzék a
magyar ligyvitelre, a tobbi megyének pedig allapitsanak meg bizonyos
hatarid6t a magyar nyelv bevezetésére. Azt is javasoltak, hogy a varme-
gyéket ne kotelezze a helytartétanacs jegyzokonyveiknek dedk nyelven
valo felkiildésére. Ezekre az inditvinyokra az volt az ellenvetés, hogy
a magyar nyelv kotelezové tételével sok alkalmas tisztviselét rekeszte-
nének ki hivatalukb6l ¢€s az erdltetéssel sok hazafit elidegenitenének a
magyar nyelvtol. Ezért ,,0ly eszkozoket kell valasztani, amelyek a ma-
gvar nyelvhez valo szeretetet azokban is gerjesszék, akik még eddig azt
elegend6képen meg nem tanulhattak.”” A jegyzokonyvek felterjesztését
Ofelsége méltan kivanhatja s mivel az udvarban a magyar nyelvet nem
ismerik, ,,illendének tetszik* a felterjesztést deak nyelven teljesiteni.

Hosszii vita utan a statusok és rendek abban egyeztek meg, hogy
a magyar nyely tanitisa az egyetemen és akadémidkon kotelezévé tétessck.
Az orszaghoz kapcsolt részeken, Horvatorszag kovetének kivansagara, a
magyar ,.a rendkiviil valé6 tudomanyoknak szimaba tétetett.” Ami a var-
megycék feliratait illeti, a magyar helytartétanics a hozzad magyar nyel-
ven feliré6 varmegyéknek ugyvanazon nyelven valaszolni koteles. A feliras
tobbi részit helybenhagytak s felirat-tervezetiiket a fenti médositasokkal
terjesztet!ék az elst tabla elé.

% Bzekfii: i. m. 59.

26 Az 1792, évi orszdgeyiilési Troményok 67. — Szekfli: i. m. 24. sz. irat.

27 Naponként wvalé jegyzései az 1792-dil; eszlenddben felséges Ferentz Magyar és
Csehorszdgi Tirdly dltal szabad FEirdlyi vdrossdba Buddra Pinkdsd havdnalk 20-dila napjira
rendelt, ¢s ugyan ott azon esztendiben Szent Ivdn havdnal 26-dik napjdn bé_fejezett Ma-
gyar orszig gyilésénel; mellyek eredet-képen magyar nyelven iraltattak és az orszdg gyi-
lésnel:  [o-vigydzdsa alalt hitelesen dedk nyelvre forditfattak. Buda, Kir. Akadémia
1791, 122;
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A f6rendek kiildotisége még ugyanazon az lilésen visszatért azzal az
izenettel, hogy a férendi tabla ellenzi a helytartotanics magyar nyelven
valé valaszadasianak koételezettségét, mivel a helytartétanacs nincs fel-
késziilve a magyar nyelven valé leveluesre A helytartotanacs osztalyaiba
legfeljebb dkk()l‘ lehet bevezetni a magyar nyelvet, amikor az az orszag-
ban altalinos lesz. A forendek ugyvanekkor valaszoltak a stiatusok és ren-
deknek a banyaszati stipendiumok iigyében tett eldterjesziésiitkre. Az alsé
. tabla ebben azt javasolta volt, hogy banyaszati stipendiumot csak sziiletett

magyaroknak adjanak. A férendek ugy talaltik, hogy ez ellenkezik ,,a
nemzef nemes gondolkozasaval™” és amelleit foglaltak allast, hogy e kérdés
elbiralasa tovabbra is Ofelsége hataskorében maradjon.™

A személynok mindkét izenetet atvette és javasolta, hogy a nyelvkér-
dés rendezesét bizzak arra oz orszagos deputaciéra, mely a helytarto-
tanfdcs atszervezésén dolgozik, a banyaszati stipendiumok tigyét pedig ejt-
sék el, mert a kirdlyok a multban is kénytelenek voltak idegen szakem-
bereket alkalmazni. A statusok és rendek ez utobbi javaslatot elfogad-
tak, ahhoz azonban ragaszkodtak, hogy a helytartétanics magyarul vala-
szoljon, miv=] lisztviseldinek nagyobb része ismeri a magyar nyelvet, az
pedig gyakorlatilag koénnyen keresztiilvihetd, hogy minden osztalyba
vagy departamentumba olyan személy allittassék be, aki a magyar leve-
lezés vitelére alkalmas.™ j

A forendek kovetei az alsé tabla janius 20-i tizenegyedik iilésén
érkeztek meg az uj izenettel, amelyben a fels§ tabla kitart eldzs allas-
pontja mellett, rdmutaiva azokra az anyagi és gyakorlali nehézségekre,
amelyekkel a helytartotanacsnal a magyar vilaszadas megszervezése jarna,
de most mar nem ellenzik, hogy az ligy a kiraly elé terjesztessék, ha a sta-

tusok azt ugy kivanjak. A kovetek tavozasa utan a statusok hatarozatat,

illetéleg valaszat a nadorispan itélomestere foglalta irisba a kovetkezd-
képpen:

A statusok és rendek folvévén a M. férendeknek nevében hozott =
izenet okait, azokban azt a f6 ellenvetést veszik észre, hogy a tisztviselok-
nek szaporitdsaval a kiralyi tirhaz terheltetnék; mivel pedig a statusok-
nak elméjitk soha oda nem célozott, hanem egyediil az eléfordult nehéz-
ségeknek egyesitésére javasoltik, hogy a helytart6tanicsnak osztalyaiban,
avagy departamentumaiban toébben talalkozvan, kik a magyar nyelvet
tudjak, ezek koziill némelyeket a magyar levelezésre rendelni lehet, azért
az emlitett akadaly magatél elenyészik. A statusok és rendek kivansagat =
szomszéd Erdélyorszdgnak a példaja is nevelte, ahol Ofelsége atyai ke-'
gyelmét avval nemrégiben bizonyitotta, hogy ambar ottan is kiilonbézd
nemzetek vannak, mégis megengedte, hogy a f6 igazgaté szék a varme-
gvéknek magyar nyelven irhasson: és igy vajjon a magv‘n‘ok kevesebbet
remélhetnek-e szeretetremélté fejedelmiiktsl, aki mindjart orszaglisa kez- =
detén 6ket bizonyossa tette, hogy soha kolesénds bizalommal magat meg- =
elézni nem engedi. Minthogy végezetre az egész nemzetnek legnagyobb
ohajtasat és kivansagat, s6t f6 boldogsigat abban helyeztetni, ha anyja =

% Naplé 124.
® Napls 124—5.
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nyelvének becsét, melynek miivelését Eurdépanak legpallérozottabb nem-
zetei annyira sziviiko1w viselik, ily méddal gyarapithatjak; azért a statusok
és rendek éppen nem kételkedhetnek, hogy Ofelsége ezt a vigasztalast 6n-
ként nekik meg ne adja, mert a mostani kornyiilallasokban kivaltképen
hasznos, hogy a varmegyéknek kovetjei honjukba visszatérvén, az oda
haza valokat a fejedelemhez ezen birodalomnak ujabb lancaval szorosab-
ban osszekapcsoljak és Gket minden készségre osztonozzék. ™

A statusok és rendek bizottsaga atvitte az izenetet az elsé tablara és
visszatérve ,hiriil hozta, hogy a M. férendek is a statusok kivAnsagara
rea hajlottak.**

A feliratnak a magyar nyelvre vonatkozé kilencedik szakaszat junius.
21-én targyalta Ferenc kiraly elndklete alatt a magyar konferencia.” Az
iilésen megjelent a nador, a primas, Zichy orszagbiré, Palffy magyar kan-
cellar, gr. Colloredo Ferenc kabineti miniszter, Urményi személynok, Spiel-
mann referendarius, Paszthory fiumei kormanyzo6, Széchen kamarai elnok
és Nagy Jozsef udvari tanacsos. A szakasz felolvasasa utan Zichy orszag-
biré kijelentette, hogy az erdélyi torvénycikk tefte a rendeket ilyen re-
bellissé: amire a kiraly megjegyezte, hogy Erdélyben viszont mindenki tud
magyarul (?!). Ezutan hossza vita indult meg arrél, hogyan lehetne elvi-
leg megengedni a helytartétanacs magyar valaszadasat, de a gyakorlatban
olyan sziik térre szoritani, amelyen ez az engedmény elvesztené minden
jeletoségét. Végiil is a konferencia tigy dontétt, hogy a kivetkezd orszag-
gyiilésre megigéri a magyar nyelven valé levelezést.. S6t Paszthory javas-
latara még azt is megengedték, amit a rendek nem is kértek, hogy t. i.
az orszagos feliratokat latin és magyar nyelven hasdbosan terjesszék fel az
uralkodohoz, de az eredeti a latin szoveg legven. Ezt Spielmann Mikulds-
ajdndéknak nevezle.

A masnap elkésziilt kiralyi leirat™” junius 23-an érkezett le az orszag-
gyiléshez, ahonnan Atutaltik a térvénycikkek elkészitésére kikiildott or-
szadgos bizottsighoz.™ Az 1792. junius 22-i leirat, melyre késébb is sok
hivatkoz4s torténik, kijelenti, hogy a kirily szivesen hajlandé a magyar
nyelv elémenetelén kozremitikédni, ha két elvet tiszteletben tartanak: az
egyik, hogy kényszerité rendelet ne legyen, a masik, hogy a magyar nyelv
bevezetése ne okozzon fennakadast a kozigazgatdasban. A bizottsag a junius
24-i orszaggytilésen terjesztette be a magyar nyelvrdl sz616 térvénycikk ja-
vaslatat.” A vita most a koriil zajlott, hogy a kiralyi végzésnek azt a részét,
mely megengedi, hogy az orszaggytilések alatt a kiraly elé terjesztendd fel-
iratok . hasibosan magyar és latin nyelven irassanak, bevegyék-e a tor-
vénybe. Végiil is tigy hataroztak, hogy nem veszik be, mert az eredeti a
latin szoveg marad és a forditas dolgat nem érdemes torvénybe foglalni.
Sokan annak elhatirozasat kérték, hogy a német nyelv rendkiviili tan-
tirgynak vétessék fel a tanrendbe, mert ennek elsajatitisa az ifjlasag

30 Naplo 127.

1 Naplé 128.

32 Szekfli: 1. m. 25. sz. irat.

33 Tromdnyok 110—2. — Szekfii: i. m. 26. sz. irat.
3 Naplé 140.

3 Jromdnyok 115.
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szamara rendkiviil hasznos. Horvatorszag részérdl azt siirgették, hogy ott
ahol 2 horvitorszagbeliekre nézve a magyar nyelvet rendkiviili targynak
rendelik el, a ,,porro adhuc” szavak kihagyassanak, amire vonatkozoan
hosszas vita utan azt hataroztak, hogy errdl a magyar kancellariaval valé
fijabb targyaiasok alkalmaval dontenek.” A horvat kovetek ezzel a meg-
oldassal nem voltak megelégedve és iinius 24-én killon feliratot intéztek
a kiralyhoz. A masnapi iilés ismét foglalkowtt a nyelvidrvénnyel és a
magyar udvari kancellariaval egyetértéshen tgy dontétt, hogy a helytarté-
tandcs magyar levelezését a torvényben meg kell vilagitani és Horvat-
orszag kivansigara a ,,porro adhuc” szavakat hagyja ki.” Igy sziiletett
meg az 1792:VIL te. a kovetkezé szoveggel:

A magyar nyelv tanitdsdrol és haszndlatdrél

»Az 1791:XVIL. torvénycikkely céljanak gyorsabb elérése végett, O ki-
ralyi felsége helyeslésével hatdrozzdk a karok és rendek, hogy a magyar
nyelv tanitdsa ez orszag hatarai kozott ezentil rendes tantargy legyen, hogy
ily modon bizonyos idé lefolydsa alatt lassankint kozhivatalt az orszag
hatarain beliil csak olyanok nyerjenek, akik egyéb, rendesen elvégzett
tanulmanyaik mellett a hazai nyelv ismeretét is a tanarok bizonyitvanyaval
igazolni tudjak. A kapcsolt részekben pedig maradjon rendkiviili tan-
targynak. Azok a kiilféldiek azonban, akik a kozmiiveltségi tudomanyok
tunulasa végett latogaljAk a magyar egyetemet, vagy az akadémiakat és
nem szandékoznak valaha ez orszidgban alkalmaztatast nyerni: a magyar
nyelv tanulasanak kotelezettsége alél mentessenek fol.

Arra a kérelemre nézve pedig, mely szerint a kiralyi helytartétanies
azon varmegyéknek, melyek magyar nyelven teendik folterjesztéseiket,
ugyanazon iigyekben magyarul véalaszoljon: O szent felsége kegyelmesen
el fogja rendelni, hogy a helytartoétanics szervezése dolgaban munkélkodé
bizottsag fontolja meg, és a legkozelebbi orszaggyiilés elésterjesszen véle-
ményes jeleniést az irant, hogy a helytartotanacs a hozza magyarul iré

torvényhatésagoknak, az orszag hatarain beliil foly6 helyi kozigazgatas =

teendoit illetéleg, az O szent felsége altal jinius 22-ikérél a karokhoz és
rendekhez intézett kegyelmes rendeletében v1lagosan kifejezett elvekhez.
képest, miképpen valaszolhasson magyar nyelven.*

A magyar valasziralok iigye a rendszeres munkalatok siillyesztijébe

keriilt, s igy az egyetlen tényleges eredmény az egyetemeken és a gimna-

ziumokban a magyar tanszék felallitisa volt. A pesti egyetemi katedrara
azonban az arra leginkabb mélt6 Révai Miklos helyett egy sokkal sziir-
kébDh professzort, Vilyai Andrast nevezték ki. Felallitottik azonkiviil a
magyar tanszéket a pozsonyi, nagyvaradi, zagrabi, pécsi és kassai akadé-
mian és a harmine kiralyi gimnazium koziil csak azokban, amelyek nem-
magvar nyelvii vidéken fekiidtek, abbdl a ma mar kiiléndsnek tetszé elgon-
doléasbol kiindulva, hogy ahol a didkok magyarul tudnak, ott nincs sziik-
ség magyar tanszékre. Nem érintette a torvény a piarista és protestans

iskolakat és még kevésbbé a gorog nem egyesiilt, vagyis a roman €és

9 Napls 142.
37 Napld 148.
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szerb iskoliakat.™ A nemzetiségek tehit nem panaszkodhattak, hogy rea-
juk erdltetik a magyar nyelvet. Ezt a kirdlyi gimnaziumokban is csak
azért tanitottak, hogy az allam polgarai szamara lehetévé tegyék az érvé-
nyesiilést, aminek a magyar nyelv ismerete is fokozatosan egyik felté-
telévé valt.

4,
Az 1805:1V. tec. tirténete

Az 1792:VIIL. tc. I. Ferenc tronralépésének meleg hangulataban szii-
letett. Utana a nyelvkérdés lekeriilt napirendr6l. Az 1802. évi orszaggyilés is
csak annyival viszi el6bbre a magyar nyelv iigyét, hogy a tanulmanyi
bizottsag elaboratumanak el6vételét kéri a gravamenek kozott.™ A Mar-
tinovics-féle Osszeeskiivés nyomott hangulatit a nemesek nem tartottak
alkalmas idonek arra, hogy nyelvi koveteléseikkel el6alljanak.

Az 1805. évi orsziggyiilés a napoleoni haborik koraban nyilik meg,
amikor az austerlitzi osztrak vereség mar elére vetiti arnyékat. A rendek
tehat jol valasztottik meg az id6pontot, midén az oktéber 31-i hatodik
iilésen ismét felvetik a magyar nyelv iigyét. ,,A magyar nyelv a nemzet-
nek tulajdonsdgdval, vagyis karakterével egybe vagyon szerkeszitve és ez
tartja fel valéban a nemzetet* — mondjak a rendek. () felsége mar meg-
engedte, hngy a magyar nyelv a kozdolgok vitelére hasznaltassék s ezért
most mar azt is hatarozzak, hogy amely varmegyében mar meghonoso-
dott a magyar nyelv, ott a kozdolgokat ezutan is ezen a nyelven folytas-
sak és a fels6 dicasteriumok is ezen a nyelven valaszoljanak nekik; a
kancellaridhoz kiilldendd irasok latin és dedk nyelven késziiljenek; 1 ma-
gyarorszagi egyetemeken a magyar nyelv rendes tantargyként tanittassék.”

Ismét akadtak aggodalmaskodok, foként a felsé varmegyék kovetei
kozott, akik az ellen foglaltak allast, hogy a dicasieriumokhoz az irasok
magyar nyelven intéztessenek. A horvatok arra hivatkozlak, hogy a deak
nyelv egyidds az orsziaggal s Horvatorszagnak is annyi jussa van tulajdon
nyelvéhez, mint Magyarorszagnak a magyar nyelvhez.” Mivel azonban
a latin nyelv mas orszagokkal is egyidds, — okoskodtak sz el6z6 felszo-
lalék -— s azok mégis sajat anyanyelviiket iparkodnak gyarapitani, a ma-
gyar nyelv iigyében Ofelségéhez terjesztendd felirat elkészitésével Szilasy
Jozsef itélomestert biztak meg.

Szilasy a november elsején tartott iilésen olvasta fel javaslatat. Petko-
vies Lajos, Horvatorszag itélomestere kérte, hogy az 1791:LVIIL te., mely
a magyar kiralyi helytartétanics hatiskorét Dalmat-, Horvat- és Szlavon-
orszagokra is kiterjeszti, minden rendelkezésével életben maradjon. Ha a

38 Szekfii: 4. m. 55—6.

M Az 1802. évi naplé és iromimyok 251,

40 Naponként valé jegyzései az 1805-dik eszienddben felséges mdsodik Ferentz rémat
csdazdr, magyar és csehorszdg koromds kirdlya dltal Posony sz  lir. vdrosba Mindszent
havdnak 13_dik napjdra rendelt magyar orszdggyiiiésének. Posony, Belnay Gyorgy Aloys
betiiivel. (Két hasibosan, magyar és latin nyelven.) 57.

4 Naplé 58.
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torvény rendelkezései ellenére. megkivanjak a magyar nyelvet a ma-
gyarorszagi helylartolanicsoktol, akkor a horvatorszagiak el fognak
ezektd] rekesztetni.” Erre a statusok és rendek azt felelték, hogy a magyar
nyelv tudasat nem kivanjik meg Horvatorszag lakosaitol, de elvarjak, hogy
aki a magyar dicasteriumokban szolgil, tanuljon meg magyarul. Felmeriilt
az a kérdés is, hogy a jelen orszaggyiilésb6l Ofelsége elé terjesztendd
irasok magyarul és latinul hasibosan terjesztessenek fel, vagy pedig csak
magyarul tegyék meg a felterjesztéseket. Az elnoklé Semsey Andras sze-
mélynok javaslatara a statusok és rendek elhataroztik, hogy azok a fel-
iratok, amelyek mar a férendi tablan atmentek, csak latin nyelven, a ma-
gyar myelv iranti felirast6l kezdve pedig a feliratok mind a két nyelven
felterjesztessenek."

A november 2-j iilésen Szilasy beszamolt arrél, hogy a férendek a ter-
vezelen csekély mdédositast eszkozoltek, amennyiben a Kiuriat még nem
akarjak kotelezni a magyar nyelven valé targyalasra. Azt is jelenteite,
hogy a férendek tablijan Horvatorszag kovetei mar azt is felvetették,
hogy a kiralyi feliratok alairasabél (,,Magyarorszig és ahhoz kapcsolt
részeinek orszigosan Osszegylilt rendei) a horvatokra nézve kar szar-

mazik, de a férendek hosszas vita utdn megnyugtattdk a horvat kovete- =

ket és a tervezetet elfogadtak.” .
A magyar nyely targyaban a kirilyhoz intézett november 2-i felirat az

anyanyelv hasznalatat az 6si hagyomianyokhoz, vagyis a j6 kiralyhoz,
kedves hazahoz és a polgari alkotmanyhoz valé ragaszkodas eszkozének

mondja. Kéri a kiralyt, jaruljon hozzi ahhoz, hogy a feliratokat kétha-
sabosan, dedk és magyar nyelven terjeszthessék fel; a varmegyék ugyanigy
intézhessék felirataikat a magyar udvari kancellaridhoz és ha kivanjak, =
magyarul levelezhessenek a helytartétaniacesal, az igazsagszolgaltatasban

a magyar nyelvvel élhessenek s az ilyen megyéknek a helytartétanics ma-

gyarul valaszoljon, de a legfébb torvényszék a perekben még ne kotelez-
tessék magyar nyelvii itélet hozatalara. Kérik, hogy az 1792:VIL. te.
értelmében a magyar nyelvet a valésagban is vegyék fel a rendes tantar-
gyak kozé, végiil pedig elSterjesztik a javaslat 6t szakaszat.”

A feliratot a magyar kancellaria november 3-an terjesztette a kiraly =

elé kedvezd véleménnyel; ezt azzal indokolta meg, hogy annak egyik

kivansaga sem iitkozik a kiralyi jogokba és a mai héboris idékben e ki-

vansagok teljesitése célszerlinek latszik. A felirat mindossze annyi ujitast ?-'

tartalmaz, hogy a kiralyi helytartétanics ezentil a hozzid magyar nyel-
ven fordulé torvényhatosagoknak magyar nyelven valaszoljon. Erdélyben =

mAr amugy is magyarul levelezik a Gubernium a virmegyékkel és a szé-

kelyekkel, s6t az itél5tabla is magyarul hozza itéleteit. ,,In Sachen, die die

Nation so eifrig wiinscht, und die sonst unschdidlich sind, auch nichts

kosten, ist meines Erachtens das nachgeben an seinem Plafze... — =

mondza a kancelliria votuma. S6t a kancellaria a 2. § oly iranyi moédo- =

2 Naplé 65.

8 Naplé 65—6.

w Naplé T7.

8% Az 1805. évi orszAggyiilési TromAnyok 9. sz. — A magyar nyely irdnt valé felirds
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sitasahoz is hozzdjarulna, hogy a térvényhatdsigok a kancellaridhoz inté-
zend6 felterjesztéseiket ne hasibosan latin és magyar nyelven, hanem
kizarolag magyarcl tehessék. Azt se latja be a kancellaria, hogy a 4. §
szerint miért kell a EKuridnak a magyarul lefolytatott perekben latin
nyelvii itéletet hozni. A kancelliria votumat Somogyi Aallamtanacsos
szerkesztette s a kiraly november 5-én hozzajarult az altala javasolt ked-
vez valtoztatiasokhoz.™

A médositasok azonban nem Kkeriiltek be a torvénycikk szovegébe,
mert a rendek mar a november 5-i tizenkettedik iilésen elkészitették a
torvénykonylv ‘eléljaré beszédét és a torvényszovegeket s atkiildiék a
forendeknek, akik szintén elfogadtik ezeket és a nadort biztik meg azzal,
hogy a hatirozatot Ofelsége elé terjessze.” A nador a november 1-i tizen-
harmadik s egyben utolsé iilésen kozli az orszaggyiiléssel, hogy Ofelsége
kevés valtoztatissal jovahagyta a torvénycikkeket s az orszaggyiilés a ki-
raly beszédével ért véget.

Az 1805:1V. tc. végleges szovegében 1g3 alakult:

A magyar nyelv haszndlatardl.

A hazai myelv teljesebb kimiivelésének el6mozditisara, mely az
1792. évi VII. cikkely altal is elrendelietett, O kiralyi felsége jovahagyasa-
val hatdroztak a karok és rendek:

1. 8. Hogy mar ezen orszaggyiilésen az O szent felsége elé keriillendd
folterjesztések, a szavak metalan el6fordulé kétértelmiiségének kikeriilése
végett is, hasdbosan latin és magyar nyelven szerkesztessenek.

2. 8. Tovdbba az orszag torvényhatésagainak szabad legyen szin-
tén a magyar kiralyi ndvari kancellaridhoz kiilldend6 folterjesziéseket
hasonl6képpen latin s egyszersmind hazai nyelven kiallitaniok.

3. §. Szabadsigukban maradjon azonkiviil azon térvényhatésagoknak,
melyek azt tenni kivanjak, a magyar kirdlyi helytart6tanaccsal valé leve-
lezéseiket hazai nyelven irni, s a torvényszékeken a perekben is a magyar
nyelvet hasznilniok.

4. 8. A hazai nyelvet hasznil6 ezen torvényhatésagoknak azutan a
magyar kiralyi helytartétanics ugyanazon nyelven valaszoljon; de a ki-
ralyi Curia a magyar nyelven befejezett s hozza fiélebbezett perekben most
még ne legyen koteles ugyanazon nyelven hatarozni.

5. 9. Mivel pedig a magyar nyelv tanitisa Magyarorszag hatarai kozott
mar az 1792:VIIL. cikkely 4ltal a rendes tantargyak koézé soroztatott: O
szent felsége ezen torvénycikkely foganatositasarél gondoskodni mél-
toztatik.*

A horvat koveteket ez a iorvénycikk sem nycgtaita meg, hanem az
orszaggyiilés utan kiilon felterjesztéssel éltek a kiralyhoz, kérve, hogy az
1805:1V. tc. rendelkezéseit ne lerjesszék ki a tarsorszagokra s igy itt a
latin nyelv tovabbra is megmaradhasson. A nador és a magyar kancel
laria partoléan terjesztették fel az iratot, amit a kiraly 1806. februar 25-ép
el is fogadott.”

88 Szekfii: 4. m. 34. sz. irat.
26 Spekfii: 4. m. 35. sz. irat
28 Bzekfii: 4. m. 35. sz. irat.
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Az 1805:1V. tc.-kel tehat a kiraly a habortira és a monarchia kedve-
zGtlen kiilpolitikai helyzetére valé tekintettel kénytelen volt engedni a
rendek kérésének; ebbdl ezek azt a tanulsigot vontidk le, hogy a biroda-
lom gyenge pillanatait kell felhasznalniok, ha az uralkod6t engedékeny-
ségre akarjak birni.

5.
A nyelvkérdés az 1807. és 1808. évi orszdggyiilésen

Amikor a kiraly az 1807. évi orszaggyiilést Osszehivta, a rendek fel-
batorodva a két évvel azeldtt elért sikeren, azzal az igénnyel lépek fel, hogy
a magyar nyelvet a kozélet minden agaba komolyan be kell vezetni. Tizen-
hét éve annak, hogy a nyelvkérdést elszor felvetették és azéta a rendek
csak részleteredményeket tudtak elérni. A myelvharc most Gjabb lendii-
letet vesz s a magyarosodas hivei érvényt akarnak szerezni annak a
meggytzodésiiknek, hogy ,csak akkor lesz a nemzet boldog, ha egy nyel-
ven fog beszélni*® Felsobiikki Nagy Pal az alsé tablan kimondja, hogy
a nemzetiség fontosabb az alkotmdnyndl, mert az elveszett alkotmdanyt
vissza lehet szerezni, de a nemzetiséggel a nemzet is elhal®® Ez a kKije-
lentés 1] fejezetet nyit meg a magyar allamnyelv torténetében. A magyar
nemesség elhagyja a régi kozjogi alapot és a rendi alkotmany elé helyezi a
magyar nemzetallam eszményét.

A magyar nyelv bevezetése nem talalt magéval szemben egységes
nemzetiségi kozhangulatot és még mindig csak a horvat kovetek ellenzik
a nem-magyarok koziil a magyar nyelv terjesztését, de érvelésiik inkabb
kozjogi kiilomallasuk megdrzésére irdnyul. Az udvar és a kamarilla hely-
zete az austerlitzi vereség ota lényegesen megerdsodott s ha a multban
kénytelen is volt egyes részletkérdésekben engedményt tenni, akkor most
ereje teljes birtokdban annil élesebben fordult szembe a rendek kdovete-
léseivel, amelyek mar nem az elért eredmények toldozasara, hanem a
kérdés gyokeres rendezésére iranyultak. De nem kevésbbé kemény ellen-
fél a személynok, protonotarius, a féurak és aulikusok hosszu sora, akik
az udvarnak szolgalatot véltek tenni azzal, hogy a magyar nyelv terjeszté-
sével szembehelyezkedtek. Hiabavalo tehat a felvilagosodas Jeles magyar-
jainak, a Balogh Palok, felsébiikki Nagy Palok, Szentkiralyi Laszlok, Vay
Jozsefek, Péchy Imrék kiizdelme, mert sem az 1807., sem az 1808., sem az
1811—12. évi orszaggylilésen nem sziiletik meg az 1j nyelvtorvény. A vitak
azonban élesen bevilagitanak azokba a harcokba, amelyeknek a gyiimolcse
a harmincas és negyvenes €években érik meg.

Az 1807. aprilis 5-ére Osszehivott orszaggyiilés majus 12-i tizenket-
tedik iilésén egy negyvennyolc tagi bizottsigot kiildott ki az orszaggyiilés
kivansiagainak és sérelmeinek dsszeallitisara. A bizottsig munkalatait a
szeptember 21-i negyvenharmadik tilésre terjeszteite be. A terjedelmes
javaslainak tobL pontja érintette a magyar nyelv ugyét (35., 84. és 85.
szakasz), a 80. szakasirak (a kirdlyhoz felterjesztett szovegben 62. sza-

4 Naplo 530.

8 Griinwald: i. m. 484.
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kasz) pedig kizardlag ez a targya. Az emlitett szakasz felsorolja azokat
az eszkozoket, amelyek segitségével a magyar nyelvet a nép széles rétegei-
ben meg lehet és kell honositani. Ezek: 1. a magyar nyelvet minden elemi
iskoldban tanitani kell; 2. harom év mulva a grammatikai osztialyokba
csak olyan tanul6t lehessen felvenni, aki magyarul tud; 3. a gimnaziumok-
ban a latin nyelvet a magyar segitségével tanitsak; 4. a felsébb osztalyok-
ban minden tudomanyt magyar nyelven adjanak eld; 5. a papok kozé leg-
inkabb olyanokat vegyenek fel, akik a magyar nyelvben jaratosak s ezért
szitkséges, hogy a szeminariumokban a magyar nyelvnek tanira legyen
s a kispapok olyan mértékben sajatitsik el a magyar nyelvet: hogy a hit-
tant magyarul tanithassak és a szénoklatot magyar nyelven végezhes-
sék; 6. a taniték képzésére minden akadémia mellett tanitéképzé intézetet
kell feldllitani; 7. a magyar nyelvet minden torvényhatosagnak hasz-
nalnia kell s azon megyék szimdira, amelyek még nem vezették volna be,
zaros hataridét kell kitlizni a magyar nyelvre valé attérésre; 8. a fékor-
manyszékeknél csak magyarul tudé egyéneket alkalmazzanak s a hely-
tartétanacs a magyarul felir6 megyéknek magyarul valaszoljon s rende-
leteit magyarul adja ki; 9. a kiralyi Kdria a  most foly6 iigyeket latin
nyclven intézheti, de a jovore az azt kivan6 felek iligveiben a magyar
nyelvet hasznilja, a fellebbezett iigyekben pedig magyarul targyaljon; 10.
az orszaggyiilésen a feliratokat, napldkat és iromanyokat, valamint a tor-
vényeket magyar és latin nyelven kell szerkeszteni; 11. a magyar myelv
kimiivelésére magyar szinhaz sziikséges.”

A rendek a felirattervezet 86. szakaszat az oktéber 27-i iilésen vették
targyalas ala s noha a javaslat a magyar nyelv bevezetése terén nem ment
el vegsé hatarig, mégis sok eilenzésre talalt. A 6- és 7 $39-kal kapcsolat-
ban azt hoztak fel, hogy nem lehet hataridét szabni, ,,mert az ilyen erdsza-
kos kényszerités mindenkor kedvetlen és tobbnyire sikertelen.“® Félos,
hogy ezalial a deik nyelvet teljesen kizairnik, aminek az lenne a kovet-
kezménye, hogy sajit szabadsag- és joszagleveleiket sem fogjik megér-
teni. Tobb fels6 varmegye példdja mutatja, hogy a magyar nyelv békés
eszkozokkel is jelentékeny mértékben tért héditott. Masok viszont azon a
nézeten voltak, hogy ha nem rendelnek el hataridét, semmi sem fog val-
tozni, a deak nyelv elfelejtését6l pedig nem kell félni, ,,mert ez csaknem
minden tudomanynak kitfeje”, de amellett a nemzeti nyelvet is pallérozni
kell, mert a nyelvmiivelés ,kulcsa a tudominyoknak.” Horvatorszag ko-
vete kijelentette, hogy reiajuk mem vonatkozhat a hataridé, mert hiva-
talaikban toébbnyire olyanok vannak alkalmazva, akik nem tudnak ma-
gvarul. A kivansag szerinte gyakorlatilag is keresztiilvibhetetlen, mert nem
lehet annyi tanitét talilni, akik mindenkit meg tudnanak tanitani a ma-
gvar nyelvre s ezért a végrehajtasra legalabb oOtven évet kellene engedé-

5 Griinwald: i. m. 479—80. A felirds végleges szivegének 62. szakaszéban a 9., 10. és
11. szakasz nem szerepel; az 5., 6., 7. s 8. szakaszt AtszOvegezték; a 3., 4., 6. és 7. szakaszt
tovibba 1) bekezdésekkel bovitették ki. — L. Szekfii: 4. m. 47, sz. irat. — Az 1807. évi
orszéggylilési Iroményok 426—8.

52 Felséges Ferentz austriai esdszdr. magyar és csehorszdg koronds kirdllydtél Buda
szabad Fivéiyi fovdrosdba, 1807-dik: esztenddbenn, Sz. Gydrgy havdnak 5-dik mapjdra rendel-
tetett Magyar Orszdg gyiillésének Jegyzé-konyve. Pesten, Fiiskuti Landerer Mihdly betii-
vel. 514.
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lyezni. Magyarorszég mar t6bb mint nyolesziz éve fennall ezen eréltetes
nelkiil, tehat ezutan is ellehet nélkiile. Erre némelyek azt felelték, hogy ha
Horvatorszagot nem is, de Szlavéniat lehetne a magyar nyelv bevezetésére

kotelezni, mivel az mindig Magyarorszaghoz tartozott, amire masok azt =

felelték, hogy Szlavénia is a horvat ban fennhatésaga alatt all, tehat nem
valaszthaté el Horvatorszagtol Kérik tehat, hogy Magyarorszig tartsa
tiszteletben 2 horvat és szlavén municipilis térvényeket, amelyek a latin
nyelvet irjak elé a kozdolgok folytatasara. Trencsén varmegye kovete
mindossze az ellen emelt kifogast, hogy a deak iskolaba csak olyamok
felvételét akarjak engedélyezni, akik magyarul tudnak, mivel ez sérelmes
a nemzetiségi vidékek tanuldira, akik az alsé iskoldkban nem tanulhat-
tak meg magyarul. Az elnék azt javasolta, hogy a magyar nyelv erdszako-
lasatél tartézkodjanak a rendek.”

A vitat az oktéber 29-i Lalvannyolcadik iilésen folylattak. Az 1. ponl-
nal az elnok tigy talalta, hogy a sz6veg nem allapitotta meg elég viligosan,
melyik iskolikba akarjak bevezetni a magyar nyelvet. Féként az ellen
meriilt fel kifogas, hogy a trivialis (falusi) iskoldkban magyarul tanit-
sapak, egyrészt azért, mert ehhez ninecs meg a kell6 szamu magyarul tud6
taners, masrészt mivel igazsagtalansig volna a magyarul nem tudé tani-
tokat. akik a nemnzetiségi iskolakban bevaltak, megfosztani kenyeriikiol A
normdlis iskoldkban eddig is tekintettel voltak a magyar nyelvre, de ezt a
kotelezettséget legfeljebb a kiralyi és mezdvarosoknak lehet elSirni. Az
anyanyelv dicséretére szép szavakat taldlnak a rendek, de amellett mar
nemzetiségvédelmi szempontok is felmeriilnek. ,,Azt kivanni sem lehet,
hogy az orszdgban laké kiillonféle nemzeteket egy nyelvre kényszeritsiik.
Azon koznépnek, amely magyarul nem beszél, sem lehet megtagadni azt,
hogy tulajdon anyai nyelvén meg ne tanulhassa azokat, amelyek a keresz-
tényi és polgari életre sziikségesek. Nem lehet tehat a falusi, vagyis ngy-
nevezett trivialis iskoldkat arra kételezni, hogy ezekben mindenek az
egész orszaghan magyarul tanittassanak ... Minden kényszerités kedvetlen
és végtére is sikertelen. Nem is lehet az ilyen erdszakos kényszeritéstol
egyebet varni, hanem, hogy végtére az orszig lakosainak nagyobb része
se a magyar nyelvet meg ne tanulja és igazan az anyai nyelvet se tudja.”™
Az els6é szakaszt tehat ennek megfeleléen atszovegezték. -

A 2. poninal a személynok azt kifogdsolta, hogy harom év mulva nem
veheld fel a grammatikai osztalyba az a tanuld, aki nem tud magyarul s
helyette azt ajanlotta, hogy csak akkor mondjik ki ezt az elvet, amikor
elég tanité lesz, aki az ifjusagot magyarra megtanitsa. E felett nagy vita
tamadt. A magyar nyelv fanatikusai ragaszkodtak az eredeti széveghez, a
mérsékeltebbek azzal-is megelégedtek, ha a felsobh, filozdéfiai iskolaba en-
gedik csak azokat, akik magyarul tudnak. Erre azonban az volt az ellent-
mondas, hogy a nép fiai nem mennek felsébb osztilyokba s igy azok soha-

sem fognak megtanulni magyarul. Tobben a hataridé meghosszabbita-

sat hozlak javaslatba. A magyar nyelv ellenzdéi a hataridot ,igazsagta-
lannak, szokatlannak, sikertelennek és lehetetlennek™ tartottak és azt
allitottak, hogy ,,ha nem lesz kényszerités, tovabb fogunk menni. Minden =

5 Naplé 516. s Naplé 531
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nemzet, de kiilonosen a magyar irtozik a kényszeritéstél.“>> A mérsé-
keltebbek a szentistvani gondolatra is ramutatnak. ,,S6t vilagos Szent
Istvan kiralynak a f{ianak adoit oktatasaibol, vagyis torvényeibol, hogy
Magyarorszagnak fundamentoma az idegen nemzeteknek baratsiga és az
egynyelvii orszag er6tlen és torékeny. Valamint azel6tt, Ggy most sin-
csen a mi orszagunk oly allapotban, hogy lakosainak nagyobb része ma-
gyarul beszélhessen. A i eleink nyelvét, oltozetét, s6t vallasbeli véleke-
déseit is az idegeneknek megszenvedték és e volt valoban eddig a magyarok-
nak tulajdon diszessége, hogy nemecsak egy nemzet, hanem majd csak-
nem minden keresztény eurdpai nemzetnek menedékhelye, vagyis hazija
volt. A mi idonkben is fele az orszag lakosainak masnyelveket beszél. Ami
a jovendot illeti, olyan idére jutottunk, hogy kotelességiink nekiink a t6bbi
hatalmas nemzetekhez mentd6l inkdbb kozeliteni. Mindeddig annyiban sze-
rencsések voltunk, hogy deak nyelven a tobbi nemzetekkel is érintkezhet-
tink. Bar minden nemzetek egy nyelven beszélnének. Nekiink kiilonos
kar iészen, ha elfelejtjilk azon nyelvet, amely 4altal eddig a pallérozottabb
nemzetekhez hasonlittathattunk. E nélkiil elrekesztjiik magunkat a tobbi
europai nemzetek tarsasagatol és visszamegyiink oda, ahol Szent Istvan
ideje eldtt voltunk.“®™ Sajnos az orszaggyiilési naplé csak ritkan tiinteti
fel a szonok nevét s a legtobb hozzaszolast személyteleniil kozli. Al gondo-
latmenetbl azonban megallapithaté, hogy magyar kovettél vagy kovetek-
t6l szarmazik ez a wélemény, mely jellemzden vilagit ra a statusok és
rendek emelkedett gondolkozasiara abban a korban, amelyet a nemzetisé-
gek az er0szakos magyarositas évtizedeinek jellemeznek.

Az oktéber 30-i hatvankilencedik iilésen folytattak tovabb a vitat.
Egyes kovetek mar kifogyva az érvelésbdl, azt hangoztattak, hogy oket
koveli utasitasaikban kotelezték a magyar nyelv melletti kitartasra, s ezért
legfeljebb ahhoz jarulhatnak hozza, hogy a hataridét tiz évre hosszabbit-
sak meg, amit a rendek végiil is elfogadtak. De siettek hozzatenni, hogy
ez csak a hazabeliekre vonatkozik, az idegeneket pedig nem érinti. Végiil
azt a lehetdséget is meghagytak, hogy ahol tiz éven beliil is elsajatithaté
a magyar nyelv, ott rovidebb id6 alatt is bevezethet6. A 3. pont hatar-
idejét is tiz évre valtoztattaik meg.”

A 4—8. szakasz elfogadasa nem okozott nagyobb nehézséget. A 4.
pontnal azt kivintak, hogy ne csak a felsé, hanem az alsébb iskoldkban is
legalabb egy targyat magyar nyelven adjanak el s a helytartotanics hata-
rozza meg, melyik legyen az illeté targy. A hataridé kérdése felett itt is
vita tamadt. Az 5. pontnal a lelkészek magyarul tudasianak kotelezettségét
az evangélikus lelkészjeloltekre is kiterjesztették, a 6. pontnil a praepa-
randa (tanitéképzé) iskolakra vonatkozéan a rendek azt kérték, hogy itt
is a magvar nyelv tanitasara kiilonos sily helyeztessék. A 7. pontnal azt
kovetelték, hogy zarjak ki a kozhivatalokbdl azokat, akik magyarul nem
akarnak megtanulni. A 8. pontnal Horvatorszag kovete ismét azt
hangoztatta, hogy ,,a nyelv béhozasa irant ¢k semmi er8szakot nem en-
gedhetnek. Erészak nélkiil készek mindent elkévetni, ami a SS-nak és
RR-nek kivansagat elémozditsa.”™

55 Napli 533. 58 Naplé 534—535. 57 Naplo 540. 58 Naplé 541—4.
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A 9. pout koriil ismét hosszabb vita alakult ki. A személynok — ugy
is, mint a tabla elnoke — kijelentette, hogy mindaddig, amig a kiralyi
tabla mellett olyan prokatorok vagyis ligyészek nem lesznek, akik jél tud-
Jjak a magyar nyelvet, nem lehet azt kivanni, hogy a perek itt magyar
nyelven folyjanak. .kir'dnben az koévetkeznék, hogy régi és bevalt pro-
katorokat tanulatlan fiatal emberekkel kellene kicserélni, amibdl tulajdon
vagyoni biztonsagunk szenvedne kart. De sziikséges bizonyos mértékig a
tatin nyelv fenntartasa, mert ha ifjusigunk nem taulja meg azt, akkor
vagyonaink és joszagaink védelme vAilnék nehézkessé ... A kiraiyi tabla
mindenkor dedkul folytatta a maga dolgait. A magyar alkotmdny csak-
ugyan dedk nyelven hozott térvényeken épitédolt. Ennek eltorlesével
valéban lehet tartani amannak ingadozdsdtol.®

A masnapi iilésen folyattdk a 9. pont vitajat s tobben partfogasukba
vették a magyan nyelv iigyét. Ezek azzal érveltek, hogy a perlekedd felek
a pernek magyar nyelven valé meginditasaval ki is nyilatkoztattak azt a
kivansagukat, hogy ezen a nyelven hozzak a felsé birak itéletiikket. Masok
a latin nyelv kihalasinak aggalyat igyekeztek eloszlatni, amikor ramu-
tattak arra, hogy ezutan is lehet latinul perelni. ,,Mindaddig, mig az
igazsag szolgaltatasaban is be nem vevédik a magyar nyely, addig hiaba
reméljiikk annak pallérozasat. A deak nyelv is csak annak koszonheti els-
menetelét, hogy az igazsig ezen a nyelven szolgaltatott. Legszentebb az
1gazsag szolgaltatasa, ha ennek folyamatjat és végzéseit igazan értik azok,
akiket leginkabb érdekel a dolog. Nem illik az igazsag szolgaltatisat ide-
gen nyelvnek homdlyaval betakarni. Az igazsag nem fél a vilagossagtol,
s6t az az 6 valodi disze, ha minden ember megértheti. Mas nemzetek szinte
ligy, mint mi, tudtak és tudnak dedkul és mégis anyai nyelven foly naluk
az igazsag szolgaltatisa.“” Magyar jogi nyelv csak gy alakulhat ki, ha
a kiralyi tabla is magyarul targyal Masok viszont az ellenkezdé kovetkez-
tetést vontak le ebbdl, mondvan, hogy mivel nincsenek magyar jogi kife-
jezések, fenn kell tartani a lafin igazsagszolgaltatasi nyelvet. Attol is tar-
tottak némelyek, hogy ha a tdbla magyarul itélkeznék, a torvényeket is
magyarra kellene forditani, mar pedig a torvények a kiraly és az orszag
kiozmegelégedésével hozodnak és leforditani is csak ezen az titon lehetne.

Az igazsagszolgaltatis és a térvények magyar nyelvének bevezetése
kérdésében még erdsebb a rendek ellenalliasa, mint a kozigazgatas magya-
rositasa kérdésében volt. Magyarorszagban a dedk nyelv nem is idegen, —
mondjik. Fz volt az orszaggyiilés nyelve, ebben foglaltattak minden sza-

badsiagok ¢és kiralyi adomanyok. ,,Ha mindenek az orszigban magyar

nyelven fognak folytattatni, minek tanuljanak dedkul a mi maradékink?
Méltan lehet valoban tartani, hogy megint abba a tudatlansigba ne me-
riiljiink, amelyben mindaddig voltak a mi eleink, ameddig a deiak nyelv
segedelme altal nem részesiiltek a tobbi nemzeteknél esméretes tudoma-
nyckban.“” | Az egész magyar térvénykonyvben magyarul semmi sincsen

egv eskiivés formajan kiviil. Az orszagnak diszét eddig is csak az nevelte,

hogy deakul tudtunk. Ezen nyelv altal lettiink ismeretesekké a t6bbi nem-

zeteknél. E nélkiil most is régi homélyunkba maradtunk volna. Ki beszél ;-'.
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egész Eurépaban .magyarul a mi orszagin®on kiviil? De itthon is, ha
egyszer elfelejtjiik a deak nyelvet, valamint régenten, gy nemsokara iu-
lajdon leveleink megériésére a papokra, vagy idegenekre szorulni fogunk.“"

Végiil is a latin nyelvet s ehhez fiiz6d6 kivaltsigokat félté rendek
véleménye kerekedett feliil s a 9. pontot kihagytak. Ez lett a sorsa a 10.
és 11. pontnak is. A 10. pontnil azt az ellenvetést hoztak fel, hogy nem ko-
telezheti a torvény azokat, akik nem értik a térvények magyar nyelvét.
Hont és Zala megye azonban jegyzékonyvbe vétette azt a nézetét, hogy
mindazt, amit a magyar nyelv érdekében az orszaggyiilés végzett, kevésnek
talaljak és a 10. szakasz kihagyasiba nem egyeznek bele. Az elnok arra
hivatkozott, hogy még Erdélyben is, ahol a kozdolgok tébbnyire magyar
nyelven folynak, a felirasok ¢és torvénycikkek dedk nyelven irédnak s igy
a rendek ett6l a szakasztdl is eldlltak. Ugyanigy elmaradt a magyar szin-
hazrél szolé 11. szakasz is.”

Az 1807. évi orsziggylilésen még két iilésen keriilt sz6ba a magyar
nyelv iigye. A november 27-i nyolcvanegyedik iilésen a katonafogadasrol
sz6l6 torvényjavaslat targyaldasakor azt kérték, hogy a magyar seregeknél
a levelezés az ezredestdl az utolsé tisztig magyar nyelven folyjon. A horva-
tok ismét azt kérték, hogy ez reajuk ne vonatkozzék, amirél megnyugtat-
tak Gket s a kérdést nem vitattdk tovabb.” A december 14-i kilencvenhar-
madik iilésen a horvat ban magyar nyelvii beszédében a magyar nyelvet
azérl ellenezte a magyar ezredeknél, hogy a horvatok el6l ne zarassék el a
katonai palya. Kiilonben is lehetetlennek tartja a kétnyelvii hadsereget.
A nadorispan erre azt felelte, hogy ez valéban a katonai alkotméannyal
ellentétben all, de remény van arra, hogy Ofelsége ezt a kivansigot telje-
siteni fogja.”

Az orszaggytilés november 13-an terjesztette fel a feliratot, amelyben a
magyar nyelvre vonatkozé 86. szami sérelem a 62. sorszamot kapta. A
felterjesztést a magyar kancelliria elutasitéo véleményével egyiitt” decem-
ber 1-én targyalta az allamtanics és egyhangiian elfogadta a kancellaria
allaspontjat a magyar nyelv tovabbi terjesztésével szemben. A kiraly a
december 7-i leiratban kozolte az elutasitast, amit J6zsef nador a decem-
ber 14-i iilésen tartott beszédében azzal probalt szépiteni, hogy Ofelségének
is szivén fekszik a magyar nyelv elémozditasa. ,,El is fogadja a Statusok-
nak és RR. ezen célra torekvé dicséretes iparkodasat. Azt itéli azonban
Ofelsége, hogy kozelitik céljukat az orszig rendei, ha elkeriilnek minde-
neket, amelyekb6l az eréltetést lehetne gyanitani, azért is a dolgot nem
annyira kedveltetnék. Ofelsége mar ezen orszaggylilésnek vége felé lévén,
amennyire mostan az orszag rendeinek ez irant tett el6adasait végre nem
hajthatta, mindeneket, amelyek a magyar nyelv elémozditasira szolgal-
hatnak, kegyelmesen ¢l fog rendelni, hogy e szerint addig is a SS. és RR.
kivansagianak eleget tehessen, ameddig a legkdzelebb tartand6 orszaggyii-
lésen bévebben lehessen az irant értekezni.*”

A magyar nyelv térhéditasanak iigye tehat 1807-ben megtort a kan-
cellaria és a kirdly ellendllasan. A kirdly kornyezete az egységes monar-
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chia, a magyar nemesség egy része pedig a rendi alkolmany védelmében
mar nemzetiségvédelmi érvekel is felhozott a magyar nyelv fanatikusai-
val szemben. 2

Az 1808. évi orszaggyiilésen a rendek nem hoztiak eld a magyar nyelv
iigyét, Nagy P4l és a magyar nemzetiség tobbi lelkes hive ‘meg sem jelent.
Az orszaggylilés azonban két nemzeti vivmanyt iktatott torvénybe. Az
egvik a kirdlynérél elnevezett katonai Ludovika-akadémianak koézadako-
£as utjan valo felallitasarol, a masik a Nemzeti Mizeum alapitasarél és a
magyar nyelv miivelését elomozdité mas intézkedésekrsl szol (1808. évi
VII. és VIIL tc.).

6.

Kiizdelem a magyar nyelvért az 1811—12. évi orszdggyiilésen

Az el6z6 orszaggyiilés hallgatasa utan az 1811—12. évi orszaggyilésen
a magyar nyelv koriill ismét megindult a csatarozds. A november 29-i
buszonnyolcadik ilésen terjeszti el6 az e célbél kikiildott bizotisag az
orszag ,sulyait és kivansagait.“™ A gravamenek és postulatumok 7. pontja
alatt a bizotisig hosszasan sorolja fel a magyar nyelven esett sérelmeket.
Fajdalommal latjak a rendek, hogy a magyar nyelv iigyve nem halad elére,
sét e téren a hatésagok még a tételes torvényeket sem tartjak be. Marczi-
banyi Istvan alapitvanyt tett a pesti egyetemen, hogy a hadi épitészet ma-
gvar nyelven tianittassék, de adomanyat visszautasitottak. A helytarto-
tanacs a magyar szinésztarsasagnak nem engedte meg, hogy a Pesten ma-
gyar alapbdl épiilt szinhdzban a német tarsasiggal felvaltva jatszhassék.
Pedig a magyar nyelv a régi iddkben altalanosabb volt s a nemzet gondat-
lansiga kovetkeztében szorult sziikebb térre. A magyar nyelv elnyomasa-
val tulajdonképpen a nemzeti szellemet akarjak elfojtani, ez ellen azon- -
ban a rendek felemelik szavukat, mert az igazi és jellegzetes nemzeti kul-
tiira csak a nemzeti nyelv miivelésével és terjesztésével érhetd el.

A sérelmek utin kovetkezik a kovetelések felsorolasa. Kovetelik, hogy
1. a helytartétanics magyar nyelven targyalja az ligyeket s az orszag
dsszes torvényhatésiagaihoz intézett minden rendeletét e nyelven adja Kki;
2. a torvényeket magyarul szerkesszék: 3. a magyar nyelv a falusi és nor-
malis iskolikban, minden nyilvinos tanintézetben és szeminariumokban
rendes tantargy legyen; 4. minden fékorméanyzészék és birésag 1815. =
Januar elsejét6él kezdve a magyar nyelvet hasznalja; 5. 1812 .januar else-
JétS] szamitott hat év alatt minden iskolaban az oktatis nyelve a magyar
legyen; 6. hogy az tijonnan felépitett pesti szinhazban felvaltva magyar =
és német szindarabokat adjanak els; 7. a 3. és 5. V0. rendelkezései a
csatolt részekbe is bevezettessenek A 4. §-ban a f6kormanyzoszék és birosag
részére megallapitott hatarid6t 1822. januar elsejéig meghosszabbitjak.

88 Felséges Elsé Ferentz austriai csdszdr, magyar és cseh orszdg koronds irdlydtdl Po= 3
zsomy ssabad Kirdlyi vdrosiba 1811-dik eszlenddben, kis-asszony havdnalk 25-dik napjdré
rendeltetett Magyarorszdg Gyilésénel: Jegyzbkonyve. [Pozspnyban. Wéber Simon Péter T
betliivel 1811. és 1812. I—III. kot. (Az idézetek az I. kotetbdl valdk). B
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A nyelvi sérelmeket és kivansagokat a december 3-i harmincegyedik
iilésen vetiék targyalas ala. Az érdemi targyalas megkezdése el6tt az elnok
felojvasta az 1791:XVIL., 1792:VIL. ‘és 1805:1V. tc.-eket, ‘amelyek meg-
huallgatasa utin Csanad varmegye kovete — utasitasinak megfeleléen —-
annak a kivansaganak adott kifejezést, hogy a magyar nyelv irant kiilon
felterjesztés intéztessék Ofelségéhez. Ehhez a véleményhez tobben csat-
lakoztak s a szeraélynok halaszté inditvanya ellenére a stitusok és rendek
majdnem egyértelmiileg a kiilon felterjesztés mellett foglaltak allast.™

Az orszagos deputacié tervezetének felolvasasa utan ismét a sze-
mélynok szallt szembe a javaslattal, kifejtve, hogy az abban foglalt szemre-
hanyasok elmaradhatnak, mert a magyar nyelytérvényeket igenis végre-
hajtottik. Az id¢sebb tisztviselokt6l nem lehet megkivanni, hogy magyarul
tanuljanak, viszont ezért allasukbol sem lehet elbocsatani 6ket. ,,Arra,
hogy csupa magyarok legyiink és mindenek azon a nyelven folyjanak a
kozdol?glokra nézve, nem tiz-hisz esztendd, hanem egész generacio szik-
séges.*

A statusok erre azt felelték, hogy a torvényeknek ugyan nagyjabol
elég tétetett, de eredmény nem mutatkozik, mert hiaba rendeltek az isko-
lakba magyar tandrokat, ha nincs aki magyarul tanuljon. A kézdolgok
folytatisara ugyan a magyar nyelvet bevezették némely helyen, de a leg-
magyarabb varmegyék az orszag kozepén is deakul viszik a protokollu-
mokat. A helytartétanacs kapva kap az alkalmon, hogy a deak nyelvet
meger0sitse, tagjai kozott magyar alig talalhaté. A tisztségek betoltésének
a német nyclvhez val6é kotésérdl szolé rendeletet szigortian megtartjak, de
azt az ujabb torvényt nem alkalmazziak, mely szerint magyarokat is fel
kell venni tisztségekbe. A rendek vilagosan megmondjak, hogy nem az
idegeneket akarjak megmagyarositani, hanem magit a magyarsagot. ,,Vi-
lagos, hogy a magyar nyelv ellen nagy az igyekezet, ugyan azért semmi
eszk6z, noha erGszakosnak latszik, nem erds; azért kényszeritéssel is
végre kell vinni, mert nem idegen nemzet akar magyarrd lenni. hanem
maga a magyar elmellézni kivdnja a nyelvet; nincsen panasz a nvégre-
hajté hatalom ellen, hanem maga a nemzet elien; sok féembereink nem
tudnak magyarul és magzataikat magyaroknak nem nevelik; de okuk
sincs ami a tanittatasra inditsa ... Csanad virmegye kovete azt is szova-
tette, hogy a magyar ezredeknél a magyarok emeltessenek tisztségekre,
a személynok azonban ennek mell6zését kérte.

A gravameneknek Marczibanyi Istvan alapitvanyara vonatkozé pont-
janal a személynok kétkedését fejezte ki az ott emlitett tényallds irant.
Trencsén varmegye kovete, az elhunyt Marczibanyi Istvan testvére azon-
ban megerdsitette a felirattervezetben foglaltakat, s6t hozzatette, hogy az
elhunyt a sziikséges konyvek magyarra forditasat is vallalta volna, de
ajanlatat igy sem fogadtak el.”

Annal a szakasznial, mely szerint a megyékben a fompanok nyoma-
sara ismét latinul vezetik a jegyzOkonyveket, a személynok javaslatara Kki-
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hagyiak a féispanokra nézve sérté Kkitételt. De a személynok akarata
ellenére felveti¢k a feliratba Szaboles varmegye kovetének javaslatara azi
a megallapitast, bogy a magyar nyelv a koziigyek intézésére alkalmas™
A szinjatszo tarsasigra vonatkozo résznél az elnok azt az ellenvetést tette,
hogy nem kivanhaté a német tarsulattél kelléktaranak a magyar sziné-
szek részére val6 atadisa. Pest varmegye kovete azonban ramutatott arra,
hogy a magyar tarsulainak is van kelléktara s ennek ellenére sem engedik
jatszani, amire a rendek a szakasz megtartisa mellett dontottek.” Az
utolso szakaszbol a személynok kivansiagara kihagytak a magyarsag elkor-
csosodasara vonatkozé kitételt.

A Dbizottsag a felirat tervezetében a torténelmet is felhozta Aallas-
pontja alatamasztasara és hivatkozott I. Ferdiniandnak arra az igéretére,
hogy a magyar nyelvet meg fogja tartani és el6 fogja mozditani. Heves
varmegye kovete tobb régi torvényre valé utalast javasolt, amelyek a
nyelvi és nemzeti 6ntudat mellett tesznek taniibizonysagot. A kovetkezd,
december 4-i iilésen tijabb részleteket olvastak fel I. Ferdinand és Zapolva
Janos leveleib6l a magyar nyelv megtartasara vonatkozéan és elhataroz-
tak, hogy a levelekre a jegyz6koényvben kitérnek és a feliratban is emli-
tést tesznek réluk.”

A gravamenek letargyalidsa utan a postulatumokra keriilt sor. Mar az
elsé cikknél a személynék kijelentette, hogy a helytartétanics nem vezet-
heti be mardl-holnapra a magyar nyelvet, hanem hataridét kell erre a
célra megdllapitani. A statusok és rendek erre azt vilaszoltak, hogy IIL. Jé6-
zsef is igy vezette be a német nyelvet. A magyar nyelvet azonnal be keil
vezetni a kozdolgok folytatasaba, ,,mert csak a nemzeti nyelv meglartasa-
val és béhozasival formaltatik a nemzeti karakter, nevekedik a hazihoz
vonzo szeretef, elevenittetik a régi nemzeti szokas és erkoles...” E nagy
cél melleti eliorpiil azoknak a tisztviseléknek az érdeke, akik a nyelv-
mozgalom megindulisa 6ta eltelt hiisz év alatt sem tanultak meg ma-
gyarul. , Nincs is abban semmi igazsagtalansag, amidén a magyar sajat
nemzeii nyelvére szorittatik ... Voltak, akik azt kérték, hogy a varme-
gyvék mind magyar nyelven vigyék dolgaikat.”

Ezutan az egyes varmegyék kovetei fejtették ki nézeteiket. Trencsén
kiivete elmondja, hogy e vegyes lakossigt varmegyében mindent elko-
vettek a magyar nyelv bevezetése érdekében. A lakossig azonban a ma-
gyar nyelvet altalaban nem tudja s ezért javasolja, hogy politikus dolgok
folytattassanak egy bizonyos id6 mulva magyarul, a torvényes dolgok
azonban maradjanak latinul, a kozonséges dolgoknak magyar nyelven
leend6 folytatasara pedig hosszabb id6t kell adni.™ Arva és Szepes var-
megye, valammt Lécse varos koveteinek hasonlé értelemben tortént fel-
szélalasa™ utan a személynok sietett leszdgezni, hogy a magyar nyelv
azonnali bevezetése gyakorlatllag keresztiilvihetetlen. ,,Ne erdltessiik a dol-
got, — ugymond, — mert ezzel nemhogy nemzeti nyelviinket elésegéle-
rénk, hanem sok hazafiakat éppen ezaltal a nyelvnek gyakorlasatél elide-
genitiink: lassii eszkozoket kell valasztani, amelyek a nyelvhez valé sze-
retetet gerjesszék azokban is, akik még eddig azt elegendiképpen meg
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nem tanulhattik, — meg kell gondolni, hogy orszigunk nem olyan, mint
mas orszag, mert ez tobbféle nemzetbdl van dsszeszerkesztetve és tobb-
féle nyelven beszélnek lakosai..*™ A személynok felfogasiban Magyar-
orszag kézjogi egység, amely tobbszaz éven at fenn iudott allani, noha
a kozdolgokat latinul intézték s a nemzetiségi egyéniség tudata teljesen
kiveszni latszolt az orszag akkori vezet$-személyiségeibil.

A vila lovabbi soran a legkiilonb6zobb otletek meriiltek fel. Szepes
varmegye kovete megjegyezte, hogy nem jo I1. Jozsef példajara hivatkozni,
mert a magyar nyelvet er6szaktél mentesen kell bevezetni, nehogy amikor
gyarapitani akarjik, megrontsak.” Masok javasoltak, hogy a magyar regi-
mentekben csak olyan lehessen tiszt, aki magyarul tud; a kameralis hiva-
talokban is ilyeneket alkalmazzanak; a technikus terminusokat kiilon
orszaggyiilési bizottsag forditsa magyarra; a helytartétaniacsba és a ma-
gyar varmegyékbe vezessék be azonnal, a vegyeslakossagii varmegyékbe
pedig egy id6 mulva a magyar nyelvet. A személynok e javaslatok ellen
foglalt allast. A tobbség végiil is gy hatarozott, hogy a cikk maradjon
gy, amint azt az orszigos depulacié szovegezte csak a végéhez adassék
hozza, hogy a torvényhatdésagok hivatalos levelezésiikel és jegyzOkonyvei-
ket magyar nyelven tartoznak vezetni.”

A torvények magyar nyelven valé szerkesztésérdl szolé 2. poninal
némelyeknek a statusok koziil az volt a megjegyzésiik, hogy a regaikola-
ris deputaci6é elhagyta az orszagnak azt a kivansagat, mely szerint ha a
torvény szovegére vonatkozéan kétely tamadna, a magyar nyelvii sz6-
veg az iranyado; masok a forendekhez val6 feliras magyar nyelve mellett
tortek landzsat, ismét masok instrukeiéjukhoz képest a téorvénykoényv ma-
gyarra val6é leforditasat siirgették.” Az elnok erre azt felelte, hogy ha
Ofelsége hozzdjarulna ahhoz, hogy a térvénycikkek mnagyarul is irassa-
nak, akkor is annak a szovegnck kellene eredetinek lennie. amelyiket a
torvényhozé hatalomnak mindkét része helybenhagy, tehat a latinnak;
az izenetek nyelvének megvalluztatisa most nem iddszerii; a tiérvény-
konyv magyarra forditasa pedig icen nagy munka.” Maradt tehat minden
a régiben. °

A 3. pont, mely a magyar nyelvnek az iskolakba valé bevezetését
tdrgyalta, ismét hosszn vitat idézett fel. Némelyek azt 2llitotladk, hogy a
megfelel6 oktaték hidnya miatt nem terjed a magyar nyelv, s ezért ki-
vantak, hogy torvény altal koteleztessenek az urasagok a torvényhatdsa-
goknak ez iigyben kiadandd és az urasagi oktatok jobb ellatasara iranyuls
rendeleteinek betartasiara. A személynok most a Harmaskoényvet vonul-
tatta fel a magyar nyelv ellen s azt mondia, hogy annak sérelme nélkiil
nem leheine ‘a mas erszényére torvényt hozni. A rendeknek azonban-ez
csak olaj volt a tiizre, s most mar arra koveteltek torvényt, hogy az
urasagok idegen tiszteket ne hozhassanak be az uradalmaikba és rendel-
kezéseiket ne adhassik ki idegen myelven alattvaléiknak.”

Fontos javaslat volt az is, hogy a lelkészek tanuljanak meg magya-
rul s ahol hiveiknek ecsak egy része tud magyarul, ott is azokat magyar
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nyelven pasztoroljak. A magyar ayelvet be kell vinni a szeminariumokba
€s papi beneficiumhoz csak az juthasson, aki magyarul tud. A papi rend
erre azt valaszolta, hogy a kispapoknak a tobbi taniargyak mellett nincs
idejitk magyarul tanulni, kiillonben is kiilonos volia egy tot egyhazkozség
papi allasiat be nem idlteni azért, mert nincs olyan lelkész, aki a t6t mel-
lett magyarul is tud. A statusok azonban kitartottak javaslatuk mellett s
ramutattak arra, hogy vegyeslakossagit kéizségek tétosodtak el azért, mert
nem volt lelkésziik, aki magyarul tudett voina.™

Az elnok ezittal is megvédte az idegen gardaliszieket tarté urakat és
a magyarul nem tuddé papokat s javasolia, hogy ne valtoztassanak a szo-
vegen. A vita most az egyesiilt és nem egyesiilt 6-hjtiiek magyar nyelvre
tanitasa felett folyt tovabb, amire Krasso megye kovete eléadta, hogy a
nem egyesiilt olah nemze® papjait a szeminariumokban éppen csakhogy
olvasni megtanitjak, ezért ezek nem alkalmasak arra, hogy magyarul is
megtanuljanak. T6bb haiaszté és siirgetd inditvany elhangzisa utan végiil
elfogadtik a személynok inditvanyat, mely szerint kiilon szakaszban {ogjik
kérni Ofelségét a nem egyesiilt 6-hitiiek kipallérozasara.” Meghagyvtak
a 4. pontot is, mely a fokormanyszékhez és a birésagokhoz a magyar
nyelv bevezetését 1815. januar elsejétil kezdve kéri elrei:delni.

A magyar oktatas hat éven beliil valo bevezetésérdl szolé 5. pont
ellen a személynok kiilonbozdé elvi és gyakorlali nehézségeket tamasziott.
Voltak, akik a hat év mulva esetleg elhocsitandé tanitékon sajnilkoziak,
masok a tanitasi nyelv osztdlyonkénti fokozatos bevezetését inditvanyoz-
tik. A kovetkezd, december 5-i iilésen a személynok ez utébbi inditvany-
hoz csatlakozott; ezt a bihari és pesti- kovetek hoztak javaslatba. Az eszter-
gomi fokaptalan kovete a teoldgiai tudomanyok kivételezését javasolta a
magyar nyeiven vald tanitas aldol, amire tobben azt mondottak, hogy a
bibliAt magyarra is le lehet forditani. A tobbség azonban helyeselte a
kovet felszolalasat és az 5. szakasz végére odaiktattak: ,,exvceptis Theolo-
gicis Studiis.“®* Noégrad megye kovete a hat év ellen foglalt allist, amire
Pest kovete a debreceni kollégium példajat hozta fel, ahol két honap
alatt minden tudomanyok magyarul folytattattak, de Abauj varmegye
kovete kész volt a viszonvilasszal: a reformatusok maguk vilasztjik tani-
toikat, a papistaknal azonban a felsGség nevezi ki oket. Szaboles, Gomor,
Somogy megye kovetei ragaszkodtak a hataridéhoz, a tébbség azonban
Bihar megye kovetének a magyar nyelv fokozatos, osztialyonkénti beveze-

tésére iranyul6 javaslatat fogadta el s a 3. és 4. pontot felcserélte, az 5. ‘_'?;
pontot pedig tigy médositotta, hogy a magyar nyelven valé tanitas 1812- =

ben indul meg az alsé iskolakban és nyolc év alatt fog fokozatosan alta-
lanossa tétetni.™ ,

Ezutan nyitoita meg a vitit a személynok ,,a magyar jaték szinrél*

(6. pontj, elére leszogezve a maga kiilonos allaspontjiat a kovetkezékben:
»Ha a magyar nyelv terjesztése altal a nemzeti erét, energiat és vitézsé-
get akarjuk visszahozni, ezen célra a jatszé szineknek alkalmatos voltarcl
méltan kételkedik, bizonyitjik ezt a régi nemzetek példai, akiknél a thedt-
rumok csak hanyatlé s elgyengiilt korokban hozattattak bé.© Békés var- 1y
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megye kovete is fontosabbnak tartotta a jatékszinnél a magyar tudés tar-
sasag felallitisat, masok azonban a jatékszinnek az erkolesre, nyelvre és
joizlésre gyakorolt hasznos befolyéasat bizonygattik; akadt olyan is, aki
ezt kétségbe vonva, nem tartotta a jatékszint elég illend$ targynak ahhoz,
hogy torvényt hozzanak roéla. Masok viszont azért ragaszkodtak a feliras-
nak ehhez a pontjihoz, mert egy izben mar elutasitottak azt a kérést,
hogy Pesten a magyar tarsulat a némettel felvaltva jatsszék, noha a pesti
theatrum a magyar varosnak eladott fundusaibél épiilt. Ezért, ha a két
jatékszin nem férne meg, egyediil a magyarnak kell megmaradni. A sze-
mélynok Pest varos védelmére kelt, mint aki természetes, hogy annak adja
el szinhazat, ,,akit6l a rea koltott kapitalisaitél legbizonyosabb hasznat var-
hatja.”” Pest kovete ehhez még azt is hozzatette, hogy a német tirsasag
azért is sziikséges, mert , jatéksziniink még formalva nem lévén, sziik-
sége vagyon annak példara, mely szerint magat tokéletesitse.” A személy-
nok javaslatara végiil is 1gy dontottek, hogy torvény nélkiil csak feliras
fitjAn kérik a németekkel val6 felvaltva jatszast, kihagyva a tervezetbdl
azt a részt, mely szerint, ha a kérést nem teljesitik, a pesti szinhaz a
nemzeti nevet nem fogja megérdemelni, valamint azt is, hogy ha a két
jatékszin nem fér meg egyiitt, csak a magyar maradjon meg.” Ebbél a
vitabdl is latszik, hogy a személyndk és a rendek tekintélyesebb része tel-
jes meg nem értéssel szemlélte a magyarsag nemzeti 6ntudatra ébredésé-
nek folyamatat, a szinjatszast pedig az erkolcstelenség egyik fajanak te-
kintette.

A 7. poninal, mely a magyar nyelvnek a Magyarorszaghoz tartozé ré-
szekbe valé behozatalara iranyult, kiajult az azel6tti orszaggyilésekbol joi
ismert horvat-magyar vita. A horvatorszagi itélémester kifejtette, hogy a
kapesolt részek lakosai nem ellenkeznek a stiatusok és rendek azon dicsé-
retremélto szandékaval, amellyel a magyar nyelv elterjesztése altal az
orszag kiilonféle lakosait szorosabb kételékkel kivanjak sziil6foldjiikhoz
kapcsolni. Azt is igazsigosnak talaljak, hogy a kapcsolt részek fékor-
manysékeibe egy id6 mulva csak olyanok alkalmaztassanak, akik magya-
rul tudnak. ,,Azt mindazonaltal megkivanjak azon orszag részeinek rend-
jei, hogy kebelekben magok dolgai irant a deak nyelvvel vald élésben,
melyen mind sarkalatos torvényeik, mind egyéb privilégiumaik irva van-
nak és mellyel eleit6l fogva alland6éan éltek, haborittalan meghagyattas-
sanak.” Ezt kivianja a részek és a korona kozotti szovetség szentsége s a
koronatol elszakadt részeket is végleg elidegenitenék a magyar nyelv erd-
szakos terjesztésével. Dalmacia, Horvat- és Totorszdg épen ugy ragasz-
kodik jogaihoz, mint Magyarorszig s ezért kéri, hogy az Ofelsége altal is
jovahagyott statutum értelmében hagy_}ak meg haboritatlanul a részek la-
kosait a dedk nyelvvel valé élésben.”

Ez a mérsékelt beszéd meggyozte a személynokot, a statusokat és
a rendeket. Pest varmegye kovete még hozzatette, hogy a magyarok nem
akarjak a horvat nyelvet elnyomni, hanem csak a latint akarjak kikii-
szobolni, amit a horvatoknak éppen itigy tanulniok kell, mint a magyart;
a kiilon statutum pedig, mely a dedk nyelvet irja eld, nem véd meg a
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nala erdsebb torvénnyel szemben. Az els6 horvatorszagi kovet erre azt
felelte, hogy ha torvényt is hoznanak, az csak a jovore vonatkoznék, a
horvat statutumot azonban Ofelsége jovahagyta, s igy annak kotelezd
ereje van. A horvatoknak nincs kifogasuk a magyar nyelv ellen, aminek
a bizonyitasara felolvasta Horvatorszag kozgytilésének végzését, amelyben
a horvatok is a magyar nyelv tanulasanak elémozditasa mellett foglaltak
allast, Pozsony, Bars ¢és Arva megye is a magyar nyelv erészakoldsa ellen nyi-
latkozott, csak Gomor megye kovete tartotta sziikségesnek azt is felhozni,
hogy Horvatorszag, mely egy megyénél is kisebb, nem gordithet akadalyt
a nemzet igyekezete elé, a hirom szlavon megye pedig mindig Magyar-
orszaghoz tartozott. Amire Horvatorszag masodik kovete valaszolt, fajdal-
manak advan kifejezést, hogy a legutobbi haboru alkalmaval elszenvedett
veszteséget ismét a horvatok szemére vetik. A szlavéniai megyék pedig
a horvat ban ala tartoznak — ugymond —, amirdl az orszaggyiilés eldtt
mar esett sz6. Valamint a nyelvek kiilonbozésége a Magyarorszag és a
részek kozotti egységet sohasem gyengitette, igy a nyelv egyenlésége sem
novelheti azt. A személynok a statusok és a rendek akaratat fejezte ki,
amikor kijelentetle, hogy ,valamint Erdélyorszdghan noha hirom nem-
zet vagyon, mely rész szerint kiilonféle nyelvvel, s6t némely kiilonos
jussokkal is bir, mégis sarkalatos Constitutiéval él s tokéletes egyesség-
ben eszkozli a kozboldogsagot, ugy Horvalorszagnak mas nyelven valé szo-
ldsa sem eddig nem akadalyozhatta, sem ezutan akadalyozni nem fogja
a szoros egyességet s a koz targyra val6 atyafisiagos torekvést.“™ A 6. pont
a feliratbol kimaradt.

Miutan a foérendek is letargyaltik a felirat-tervezetet, véleményiiket
az orszaghbird itélémestere altal megizenték a statusoknak és rendeknek,
akik azt december 10-i barminchatodik iilésiikén vették targyalas alda. A
forendek kevés modositassal elfogadtak a tervezetet, az alsé tibla csak a
lényegesebben mdédositott 2., 4. és 5. pontot vette wijabb targyalas ala. A 2.
pontnal a férendek azt kivantik, hogy a két nyelven irandé térvények
koziil a latin legyen az eredeti. Ezt a javaslatot a személynok is tAmogatta
s hozza csatlakozolt Heves varmegye kovete is. Az ellenvélgményen levok
azzal érveltek, hogy a térvényeknek azon a nyelven kell megjelenniok,
amelyet a nép is megért. Ami az uralkodét illeti, 6 is tud magyarul, s ha
tokéletesen nem is tudna, eztiton kivanjak 6t a magyar nyelv megtanu-
lasara birni. Ha azonban ezt nem fogadnik el, akkor legyen mind a két
szoveg eredeti. A személynok erre azt felelte, hogy az orszaghan nagyobb
azoknak szama, akik nem értenek magyarul s a latin nyelv orszagosabb a
magyarnil. A fejedelmi hiz nem tud tokéletesen magyarul, a térvények

pedig az orszagot &és a fejedelmet egyarant érintik. Két eredeti szoveg

nem lehetséges. Végiil is a tobbség elfogadta a férendek javaslatat és a
masodik pont végéhez hozzafiizték: et textus latinus pro originali ha-
beatur. 9% . :

A 4. pontnal, mely a magyar nyelv ismeretét a lelkipasztoroknal is @

jovore megkivanja, a forendek annak betolddsat kérték: ,,in quantum
necessitas curae animarum admittit.“ Az esztergomi fokéaptalan kovete

92 Naplé 391—7. 9 Naplé 422—5.




275

ezt gy magyarazta, hogy ez csak a jelenre vonatkozik, mert a jovoben
minden lelkipisztorsagra menendé papnak tudnia kell magyarul’ most
azonban ha t6f vagy német kozségbe csak magyarul tudé papot szabad
kiildeni, félcs, nebogy ezek a kozségek lelkipasztor nélkiill maradjanak, A
statusok és rendek nagyobb része nem akarta elfogadni a férendek javas-
latat, mert a lelkipasztoroknak van a legnagyobb befolyasuk a nép szivére
s beldliik lesznek a piispokok, akiktél a torvény tigyis megkivanja, hogy
tudjanak magyarul. Szaboles virmegye kiovete haroméves hataridét hozott
javaslatba; ezt a személynok a statusok és rendek hozzajarulasaval nyole
évre tolta ki, tigy mint a tanitéknal, aminek kovetkeztében a kovetkezd
szavakat toldottak be az 1j negyedik szakaszba: ,evolutis a cursu scholas-
tico futuri anni 1812. octo annis.“%*

Az 5. pontnal a férendek a magyarul tanitandé tudomanyok sorabél
kivétetni kivantak a logikat, etikat és metafizikat. Az esztergomi kaptalan
kovete ezt azzal tamasztotta ala, hogy e ludoméanyok szorosan Osszefiigge-
nek a teolégiaval, amelyet tugyis latinul fognak tanitani. Az ellenvéleme-
nyen levok azzal érveltek, hogy e tudomanyok a vilagiak szamara is
szitkségesek s ezért legalabb a vilagi fdiskolakon magyarul kell tanitani
6ket. Az elndk arra hivatkozott, hogy a bécsi egyetemen is a fébb
tudomanyok deak nyelven tanittatnak s a tobbség elfogadta a fdérendek
javaslatat, aminek kovetkeztében a kovetkezd kiigazitast vették fel az 6t6-
dik pontba: ,exceptis inter studia altiora Logica videlicet, Ethika, et Me-
taphisica, nec non Theologicis studiis.*%

A foérendek walaszizenete a december 11-i harminchetedik iilésen
keriilt targyalasra. A forendek kitartottak a papok magyar tanulasanal esz-
kozolt modositasuk mellett, de a statusok és rendek sem engedtek a nyole-
éves hataridébél, mert aki ennyi idé alatt nem tanul meg magyarul, ,az
vagy gyava elméjii, vagy hazajanak ezen faradtsagot szentelni nem akarja;
egyik esetben sem érdemel tehat tekintetet.“" Végiil a dcember 18-i iilé-
sen vették targyalas ala a férendek tjabb izenetét, amelynek lényegesen
enyhitett szovegét az alsé tabla is elfogadta. Ez igy szél: ,exceptis exfra-
ordinariis necessitatis casibus, qui provisionem curae animarum impedi-
rent.“97 Végiill a december 18-i iilésen a statusok és rendek elhataroztik,
hogy a magyar nyvelvi sérelmet kiilon terjesztik fel, amihez Gjabb izenet-
valtas utian a férendek is hozzajarutak. Az el6szot e felterjesztéshez Sza-
boles varmegye kovete irta.”

Az orszaggyiilés december 19-i negyvenedik iilésén az orszaghbiro
itélémestere felolvasta dedk és nemzeti nyelven a felterjesztést.” A kiralyi
valasz csak az 1812. aprilis 28-an tartott szaznegvedik elegyes iilésre érke-
zett meg.'” A Petkovich Lajos referens 4ltal készitett valasz, amelyen a
magyar féhatésagok, féurak és féméltdsagok hatasa érzett, elutasité volt.
Az indokolas ugyanaz, mint 1807-ben: az eddig hozott toérvények a
magyar nyelv kimiivelésére és terjesztésére elégségesek 1évén, 1ij torvények
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alkotdsanak sziiksége nem forog fenn.'" A rendek Vay Jozsef inditvanyér
Jegyz6konyvben fejezték ki elkeseredésiiket és azt a reményiiket, hi
a varmegyék sajat hataskoriikben fogjak megvalésitani azt, amit a kiral
megtagad. A kiraly valdszkeppen megtiltotta a diarium kinyomatasa
amit ugyan nem hajtottak végre, de a magyar nyelv iligye a kirdly

a rendek Kkozti meghasonhs folytan Széchenyi fellépéséig nem keml
ismét napirendre.'” :

Az 1790—1825-ig terjedS kor mintegy bevezetését képezte a tula]-.\
donképeni magyar reformkornak — _allapitottuk meg tanulmanyunk kez-
detén. A magyar nyelv bevezeléséért folytatott orszaggyiilési kiizdelmek-
b6l az is nyilvanvaléva valik, hogy ezek a harcok szivesen kapecsolédnak
a Széchenyitol felkarolt reformmozgalomhoz. Az tjabb magyar. torténe
irasban mindinkabb ufat tér az a felfogas, hogy az 1790-t6l 1848-ig tart:
id6szak a nemzet szellemi és gazdasagi életének javitasat célzé eszmék és
torekvések szempoaljabél voltaképpen egy korszakot alkot, tehat a reform-
korszak tagabb (rtelemben nem Széchenyinek 1825-i fellépésével ind
meg, hanem az 1790—91-i orszdggyiiléssel."” A nyelvharcok orszaggyiilé
torténete is ezt az allaspontot igazolja. A magyar Allamnyelv bevezetés
nek gondolata I1. Jdzsef visszavono rendelete utan 61t hatarozott fo
mat s a konzervativ fénemesek, a horvat kovetek és féként a bécsi udvar
ellenallasat az 1790 és 1825 kozotti orszaggyiilések térik meg. A magya
nyelvhasznalati jog szempontjabé6l annal kevésbbé szamithatjuk 1825-t61
reformok megindulasat, mivel az 1825—27. évi orszéggyiilésen nem is j
nyelvtorvény létre s Széchenyi fellépése utin az 1830:VIIIL. tc. volt az elsé
magyar nyelviorvény. A magyar nyelv az 1844:IL tc.-kel valik tel_}es_]og'
dllamnyelvvé s az ehhez vezet§ politikai és szellemi mozgalmat az
1791:XVI. te- inditotla el. A szfikebb értelemben vett reformkorszak nyelv:
torvényei, az 1830:VIIIL, 1836:111, 1840:VI. és 1844:1I. tc., amelyekben
magyar allamnyelv kiteljesedik, mind az 1791:XVI., 1792:VII. és 1885:1V.
tc.-eken épiilnek fel, 6ket fejlesztik logikusan tovibb. A kiilonbség a Kkét 3
idészak kozott legfeljebb abban all, hogy amig 1825-t61 a nemesek hosszi
és mévtelen sora kiizdott a magyar nyelvért és nemzetiségért, addig
1825 utdn a-nemzet nagy Allamférfiai és iréi veszik at és viszik sikerre
- magyar allamnyelv iigyét. A nyelvi harcok elsé és kiizdelmesebb fejeze
tehat méltan megérdemli, hogy a magyar reformkorszakhoz szamitson.
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